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Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Fransa Elciligi
Omer Gezer"
Oz
Bu makale Yirmisekiz Cielebi Mehmed Efendi’nin Fransa el¢iligini konu ediniyor. S6z
konusu elgilik, simdiye kadar Osmanl tarihgiligindeki hakim modernlesme paradig-
masmin etkisiyle tarthi baglamindan koparilarak incelenmis, Yirmisekiz Celebi’ye
Osmanli/Tirk modernlegsme tarithinde sahsina miinhasir paye verilmigtir. Buna gore,
“Lale Devri”nin reformeu veziridzzami Nevsehirli Damat Ibrahim Pasa, Yirmisckiz
Celebr’yi Bati medeniyetini incelemesi ve kendisine reform onerileri getirmesi igin
Fransa’ya gondermigti. Bu iddianin mesnedi olmadigini ortaya koyan akademik ya-
yinlara ragmen tarihgiler bu galattan vazgecmemiglerdir. Oysa gerek Osmanl gerekse
Avrupali ¢agdas kaynaklar, Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendinin elciligi igin yete-
rince zengin malumat saglamaktadir. Osmanl diplomasi pratikleri dustinildiginde
¢agdaglarica olagantstii gériilen bu elcilik, yalnizca Marki de Bonnac’ i degil, Istan-
bul’daki Habsburg kapr kethiidast Joseph von Dirling’in ve Ingiltere elcisi Abraham
Stanyan’n da dikkatini ¢ekmigsti. Bilhassa Dirling ve daha sonra Habsburglarin Pa-
ris’teki elcisi Pentenriedter, bu elciligin hedefini ve Yirmisekiz Celebi’nin Paris’teki ve

Fransa’dan dondiikten sonra Istanbul’daki faaliyetlerini Viyana’ya aktarmistir. Baglan-
gicta Babiali ve Versailles arasinda Habsburg aleyhtar ittifak kurulacagindan endige
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edilse de sonugta, Malta’daki Osmanl esirlerinin Fransa’nin aracihgiyla kurtarilmasi
i¢in yapilan goriigmelerin, bu el¢iligin yegane siyasi misyonu oldugu anlagilacaktir.
Sultan ve veziriazami arasindaki yazigmalar ve Vakantivis Ragid Efendi’nin yazdikla-
r1 da bu konudaki Habsburg ve Ingiliz istihbaratim teyit eder: Yirmisckiz Celebi’nin
Fransa elgiligi, yalnizca Avrupa’daki diplomatik gelismeleri yerinde takip etmeyi he-
defliyordu. Ne var ki Osmanh diplomasisinin kurumsal yetersizligi bu misyonu siyasi

ve diplomatik olarak semeresiz birakmigtir.

Anahtar Kelimeler: Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi, Osmanl diplomasisi, Lale
Devri, Osmanl-Fransa ﬂi§kﬂeri, Nevsehirli Ibrahim Paga, Marki de Bonnac, Joseph

von Dirling,
The Embassy of Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi to France

Abstract

This article focuses on the embassy of Yirmisckiz Celebi Mehmed Efendi to France.
Until now, this embassy has been analyzed by detaching it from its historical context
under the influence of the paradigm of modernization in Ottoman historiography,
and Yirmisekiz Celebi has been given a unique place in the history of Ottoman/
Turkish modernization. Accordingly, Nevsehirli Damat Ibrahim Pasha, the reformist
Grand Vizier of the “Tulip Period”, sent Yirmisekiz Cielebi to France to study Western
civilization and bring him reform proposals. Despite academic publications showing
that this claim has no basis, historians have not abandoned this fallacy. However,
contemporary sources, both Ottoman and European, provide a wealth of information
on the embassy of Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi. Considered extraordinary by
his contemporaries given Ottoman diplomatic practices, it attracted the attention not
only of Marquis de Bonnac but also of Joseph von Dirling, the Habsburg resident in
Istanbul, and Abraham Stanyan, the British ambassador. In particular, Dirling and
later the Habsburg ambassador in Paris, Pentenriedter, reported to Vienna the aims
of this embassy and the activities of Yirmisekiz Ceelebi in Paris and in Istanbul after his
return from France. Although initially there were fears of an anti-Habsburg alliance
between the Sublime Porte and Versailles, in the end, the negotiations for the rescue
of the Ottoman prisoners in Malta through the intermediation of France proved to
be the sole political mission of this embassy. The correspondence between the Sultan
and his Grand Vizier and the records of Imperial Historian Rasid Efendi confirm
the Habsburg and British intelligence on this matter: Yirmisckiz Celebi’s embassy to

France was only intended to follow diplomatic developments in Europe on the ground.
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However, the institutional incompetence of Ottoman diplomacy rendered this mission
politically and diplomatically fruitless.

Keywords: Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi, Ottoman Diplomacy, Tulip Period,
Ottoman-Irench relations, Nevsehirli Ibrahim Pasha, Marquis de Bonnac, Joseph
Von Dirling.

Giris: Baglamindan Koparilmis Bir El¢ilik

Osmanl tarihgiligindeki hakim paradigma, 18. ytizyih Osmanli’nin klasik cagi ile
modern Turkiye'nin dogusu arasmda gecig donemi olarak gorir: Osmanh/Tirk
modernlesmesinin ilk adimlar: 18. yiizyilda atilmigtir, bu yoldaki tokezlemeler mo-
dernlesme kargiti hareketlerin sonucudur.' Bu kurgunun bilindik 6rneklerinden
biri, “Lale Devri’ndeki “Batihlagma” gabalarimm “gerici” bir isyan neticesinde
akim kaldigidir. isyamn hedefindeki Veziridzam Damat Ibrahim Pasa, impara-
torlugun “gerilemesini” Avrupai reformlarla 6nleyebilecegini diigiinmiis, Paris’e
gonderdigi Yirmisekiz Cielebi Mehmed Efendi’den “hidemat: siyasiyesi haricinde
Fransanin vesaiti umran ve maarifine dahi layikiyle kesbi 1ttila ederek kabili tatbik
olanlarmi™ rapor halinde kendisine sunmasini istemisti®. Bu gozle bakildiginda,
Fransa Sefaretnamesi fevkalade 6nemi haizdir: “Hicbir kitap garphlagma tarihi-

1 Bu paradigma tzerine inga edilmis genis literatiire igaret etmek imkam olmadigindan okuru
onct ve klasik su caliymalara yonlendirmek istiyorum: Enver Ziya Karal, “Tanzimattan Evvel
Garphlagsma Hareketleri (1718-1839)”, Tanzimat I: Yiziincii Vildiniimii Miinasebetiyle, Maarif
Mathaasi, Istanbul 1940, s. 13-30; Niyazi Berkes, Tirkye'de Cagdaglagma, haz. Ahmet Kuyas,
Yap1 Kredi Yay., Istanbul 2002; Bernard Lewis, Modern Tiirkiye’nin Dogugu, cev. Metin Kiratli,
TTK Yay., Ankara 2000. 18. yiizyll tarihini “ara[da] dénem” olarak yorumlayan paradigmanin
elestirisi igin bk. Edhem Eldem, “18. Yiizyil ve Degisim”, Cogito, S. 19, Osmanhlar Ozel Sayist, 1999,
s. 189-199.

2 Selim Niizhet Ger¢ek, Tiirk Matbaacihg: I: Miiteferrika Matbaas:, Devet Basimevi, Istanbul 1939, s. 44.

3 Mehmed Efendi’ye verildigi Gergek tarafindan malum ilan edilen talimatin benzerleri, III.
Ahmed devrinin diger elgilerine de yakigtirthr. Ornegin: “III. Ahmed déneminde Paris, Londra
ve Viyana gibi baskentlere gonderilen fevkalade elgiler artik buralardaki yeni siyasal ve toplumsal
ortami izlemek, Istanbul’a aktarmakla da gorevliydiler.” Bk. Namuk Sinan Turan, Imparatorluk
ve Diplomasi — Osmank Diplomasisinin Izinde, Bilgi Universitesi Yay., Istanbul 2014, s. 258. Keza:
“Sadrazam Ibrahim Pasa, Avrupa’nin askeri giiciiniin kaynagini 6grenmek amaciyla Paris,
Viyana ve Moskova’ya elgiler gonderdi. Gonderilen elgilerden sadece diplomatik ve ticari
antlasmalar: imzalamalar1 degil, aym zamanda Avrupa diplomasisi ve askeri giicii hakkinda
bilgi edinmeleri de istenmigtir.” Bk. Turgut Subagi, “Lale Devri'ne Ait Bir Islahat Takriri”, Lale
Devri’nde Osmanly Devleti ve Nevgehir, ed. Tlyas Gokhan-Hiiseyin Sarac-A. Gékge Ozcan, Kémen
Yay., Kayseri 2018, s. 288-289. Oysa bu dénemde Londra’ya el¢i gonderilmemis, Viyana’ya ve
Moskova'ya ise Avrupa’nin askeri glicinii 6grenmekten ziyade, diplomatik meseleleri halletmek
tizere elgi yollanmusti.
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mizde bu kiiciik ‘Sefaretname’ kadar mithim bir yer tutmaz. [...] Bu sefaretname-
de butiin bir program gizlidir.”*

Mezklr paradigmanin Sefaretname’ye atfettigl 6nem en somut haliyle Fatma
Miige Gogek’in kitabinda gortntir. Goégek, “malum talimati” Yirmisekiz Celebi
Mehmed Efendi’nin elgiliginin merkezine yerlestirir ve soyle der: “Osmanllar,
askerl basarisini aciklayabilmek icin Iransiz medeniyetini teknolojik agidan géz-
lemlemek istiyordu.”” Ancak ortada bir sorun vardir: Sefaretname’nin icerigi. Go-
¢ek, Mehmed Efendi’nin misyonu ile “Osmanli Batihlagmasmin” program: olmasi
icap eden Sefaretname arasindaki tezadi, bu yazin tiirintn simirlariyla agiklar®.

4  Ahmet Hamdi Tanpwar, /9uncu Asir Tiirk Edebiyatr Tarihi, Caglayan Kitabevi, Istanbul 2001, s.
44. Tanpmar, sdyle devam eder: “Yazik ki, ne Damat Ibrahim Paga bir yenilesme programmi
hazirlayabilecek kadar iradeli bir gsahsiyetti, ne de devri buna musaitti.” Bk. age., s. 44. “Lale
Devri”ni kamuya mal eden Ahmed Refik ise bu elgiligi Ibrahim Paga’nim eseri olarak goriiyordu,
bk. Ahmed Refik [Alunay], Tdrihi Simdlar, Kitabhane-i Askeri, Istanbul 1331 [1912-13], s. 33.
Tanpinar, Sefaretname’nin yazildigi ve yayimlandigi devirde dogrudan etkisi bulunmadigimni
kabule hazirsa da alimtilanan iddiast birgok tarihgi tarafindan paylagihy, hatta agihr. Ornegin:
“Versay Sarayi [...] Avrupa dig kiiltiirlerin ehlilegtirilmesinde aymi rolii iistlenir. Balo, tiyatro ve
opera gosterimleri ile yabanc sefirler uygarlasma yolunda ehlilestiriliyorlardi. Yirmisekiz Celebi,
béylesi bir uygarlasma projesinin bir parcast idi. Onun somut olarak gozlemleyip iilkesinde
gergeklestirmeye ¢aligigi medeniyet, kendisinden sonra bir ideolojiye doniisecek ve Osmanh’nin
ilk ideolojisi olacakur.” Bk. Tbrahim Sirin, Osmank Imgeleminde Avrupa, Lotus Yay., Ankara 2006, s.
168-169.

5  Fatma Muge Gogek, East Encounters West — France and the Ottoman Empire in the Eighteenth Century,
Oxford Uni. Press, New York 1987, s. 9-10. G6¢ek’in aragtirmasim Batihlagma paradigmasimin
hiakim oldugu ¢agda ve bu paradigmamn en 6nemli miimessillerinden Bernard Lewis’in
damigmanhginda hazirladigini vurgulamak gerekiyor. Gogek’in kitabr yayimlanmadan bir stire
once Lewis’in, Yirmisekiz Ceelebi Mehmed Efendi’nin Paris elgiligini “Misliimanlarin Avrupa’y
kesfi” baglaminda degerlendirdigi hatirda tutulmahdir. Bk. Lewis, The Muslim Discovery of Europe,
W. W. Norton, New York 2001, s. 114 vd. (Ilk basim 1982°de).

6 Gocek’e gore sefaretnameler son derece dikkatli Uslupla yaziliyordu; Fransa Sefaretnamesi
de bu sebeple yalmzca resmi ve diplomatik bir anlati olabilirdi. Bk. Gogek, age., s. 16-17.
Sefaretnameler tizerine daha kapsamli incelemeler igin bk. M. Alaaddin Yal¢ikaya, “Osmanl
Zihniyetindeki Degisimin Géstergesi Olarak Sefaretnamelerin Kaynak Degeri”, OTAM Osmanh
Tarihi Aragtirma ve Uygulama Merkezi Dergisi, S. 7, 1996, s. 319-338; Kemal Beydilli, “Sefaret ve
Sefaretname Hakkinda Yeni Bir Degerlendirme”, Osmanl Arastirmalar, S. XXX, 2007, s. 9-30.
Beydilli, makalesinde Yirmisekiz Cielebi Mehmed Efendi’ye deginmezken, Yalginkaya ise Fransa
Sefaretnamesi ile “Lale Devri” arasinda bir bag kurar, bir bagka ¢aliymasinda da Yirmisekiz
Celebi’yi medeniyeti gozlemleyen ve Turkiye’ye tasiyan birisi olarak tamimlar. Bk. Yal¢inkaya,
“Tiirk ve Fransiz Kiiltiirlerinin Etkilesiminde Paris Elcisi Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin
Rolii (1720-1721)”, Osmank Devleti’nin Diplomast Tarthi — Makaleler 1, ed. M.Alaaddin Yalginkaya-
Ugur Kurtaran, Altinordu Yay., Ankara 2020, s. 71.
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Esasen Sefaretname’nin muhtevasimi ytzeysel, hatta zayif bulan tarihgiler de var-
di’, ancak Gogek’in kitabinda goriinen hakim bakis agisina yonelik en ciddi elestiri,
ilk olarak, Berrak Burgak’in kaleminden geldi. Burcak, tarihin gidisatina bakilarak
Yirmisekiz Clelebi Mehmed Efendi’nin elgiligine ve Sefaretname’ye 6nem atfedil-
digini séyledikten sonra, malum talimata siipheyle yaklasarak “Bu gorug ciddiye
alinabilir mi? Sonugta, Mehmed Efendi kimdi ya da Batt medeniyeti neydi ki?”
diye sorar ve tarihin farkli akmasi halinde Sefaretname’nin yazarinm “ilerlemect
birinden ziyade terbiyeli bir turist olarak” temaytiz edecegini iddia eder®.

Ayni tarihlerde “Lale Devri” anlatisini yap: sokiimiine tabi tutan ¢aliymasinda Can
Erimtan, Yirmisekiz Clelebi’'nin Fransa elgiligini ve mezklr talimati da mercek

7 Ornegin Berkes’e gore Sefiretname yeni bir bakiy acisyla yazilmistir ancak yiizeyseldir. Bk.
Berkes, age., s. 56. Yirmisekiz Celebi'nin Avrupa kurumlarimi ve bunlari ortaya ¢ikaran felsefeyi
anlayamadigi hakkinda bk. J. M. Stein, “An Eighteenth-Century Ottoman Ambassador Observes
The West: Ebu Bekir Ratip Efendi Reports on the Habsburg System of Roads and Posts”,
Archivum Ottomanicum, C X, 1985, s. 221.

8  Berrak Burcak, “Osmanli Sefaret Miessesesi ve 18. Yiizyll Osmanh Tarihi: Gégek’e Bir
Alternatif ”, Osmanh Diinyasinda Kimlik ve Kimlik Olugumu Norman Itzkowitz Armagam, ed. Baki Tezcan-
Karl Barbir, gev. Zeynep Nevin Yelge, Bilgi Universitesi Yay., Istanbul 2007, s. 178. Burcak’in,
Gocgek’in kitabina yonelik elestirisi, her ne kadar makalenin kaynakgast bunu gdstermese
bile, Batihllasma paradigmasmi ve bunun iginde “Lale Devri”ni sorgulayan arastirmalarin
arttigl zamanda yazilmigur. Burada, makalenin odagini korumak endigesiyle bu literatiire atif
vermeyecegim. Iakat su iki calismayr mutlaka zikretmeliyim: Can Erimtan, “The Case of
Saadabad: Westernization or Revivalism?”, Art Turc — Turkish Art, 10th International Congress of
Turkish Art, Geneva, 17-23 September 1995, Proceedings, Fondation Max Van Berchem, Cenova 1999,
s. 287-290; Tilay Artan, “18. Yiizyll Baglarmda Yonetici Elitin Saltanatin Mesruiyet Arayisina
Kaulm”, Toplum ve Bilim, S. 83, Osmanl: Muktedirler ve Mddunlar, 2000, s. 292-322. Erimtan,
makalesinde Yirmisekiz Celebi’'ye ve Sefaretnamesine Osmanli/Turk modernlesmesinde
atfedilen yeri Osmanl mimarisi tizerinden sorgularken, Artan genel olarak donemi ltks ve sefahat
¢agindan ziyade Osmanl tarihinin butiiniine tesmil edilebilecek kavramlarla digiinmek gerektigini
yazar. Bu ikinci bakig agis1 “Lale Devri”ni matruskanin kiigiik pargasi olarak gérmeyi, yani bu
dénemi Osmanli tarihinin genel seyri i¢inde ele almay: 6neren Feridun Emecen’in makalesinde
de meveuttur: “Matrugka’mn Kiiciik Parcasi: Nevsehirli Damat Ibrahim Paga Dénemi ve ‘Lale
Devri’ Meselesi Uzerine Bir Degerlendirme”, Osmanh Araghrmalan, S. LI1, 2018, s. 79-98. Burada
son olarak yaptig1 caligmalarla donemi tarihsellestiren Selim Karahasanoglu’nun aragtirmalarina
da isaret etmeliyim. Ornegin: A Tulip Age Legend: Consumer Behavior and Material Cultere in the Ottoman
Empire (1718-1730), Binghamton University, Yayimlanmamig Doktora Tezi, New York 2009.
Karahasanoglu, tezinde Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Fransa el¢iliginin modern devlet
ingasindaki yerini, devrin matbaa, tulumbacilar ocag yahut ceviri faaliyetleri gibi yenilikleriyle
birlikte ele alir, ancak bunlar1 Batihlagma paradigmasiyla okumak yerine imparatorlugun kendi i¢
dinamiklerinin sonucu olarak goriir, bk. agt., s. 8. Karahasanoglu, “Lale Devri” literatiirtini kritik
ettigi bir bagka makalesinde de bu iddiasim ayni ctimlelerle tekrar eder, bk. “The Tulip Age in
Ottoman Historiography: A Critique”, History From Below A Tribute in Memory of Donald Quatert, ed.
Selim Karahasanoglu-Deniz Cenk Demir, Istanbul Bilgi Universitesi Yay., Istanbul 2016, s. 167.
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altina almig, Ali Suavi’nin stirgiin giinlerinde negrettigi Iransa Sefaretnamesi’nin
6n soziinde talimatin izlerini bulmustur: Buna gore Ali Suavi, Sefaretname’nin
varligindan etkilenmig, boylesi farkh bir metnin nigin yazildigimi merak etmis,
nihayetinde Ibrahim Paga'nin Yirmisekiz Celebi’ye sifahen talimat verdigi
sonucuna ulagmigti. Ali Suavi’nin “sifahi talimati” —¢agdag Osmanli kaynaklarinda
zikredilmedigi halde— Gergek’in eserinde “malum talimata” dontismts ve boylece
kabul edilegelmisti’.

Bu takdirce, ortada akademik olarak mesnetsiz bir iddia vardi ve delil bulunmadig:
sirece, Yirmisekiz Cielebi Mehmed Efendi’nin elciligine yakistirilan modernlestirici
misyon anlatisinin terk edilip elciligin kendi baglaminda incelenmesi gerekiyordu.
Ancak boéyle olmadi. Yirmisekiz Clelebi’ye dair yahut onun bahsinin gegtigi
metinlerde “malum talimata” auf verilmeye', Sefaretndme’nin “Osmanh
Batililagmasimin® éncti metinlerinden birisi, belki de birincisi olarak takdimine
devam edildi'’.

2018’de yayimlanan iki makale, hem “Lale Devri’ni hem de “malum talimat”
meselesini yeniden akademinin giindemine tagidi. Bu makalelerden ilkinin altinda
Feridun Emecen’in imzas1 bulunur. Emecen, “Lale Devri’nin yahut III. Ahmed’in
saltanatimn ve Damat Ibrahim Paga’nin sadaretinin nasil yorumlanabilecegine
dair bir dizi éneride bulunurken “bu dénemin ‘gercek tarihi zemine c¢ekilerek’
yeni bir bakigla degerlendirilmesinin gerekli oldugu ve bu yolda ampirik veyahut
‘vakia’ya yonelik ¢alismalarin ¢ogalmasina ihtiyag bulundugu” tespitini/cagrisi-
n1 da yapar'®. Aym sene yayimlanmig diger makalede ise, Ayta¢ Yildiz maarif

9  Can Erimtan, Ottomans Looking West? The Origins of the Tulip Age and its Development in Modern Turkey,
L.B.Tauris, Londra 2008, s. 105-108.

10 Ornegin bk. Zeki Arikan, “Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim
Ansiklopedist, C. XLIII, 2013, s. 551-552. Keza bk. Aydin Stier, Duskurse des Niedergangs — Reflexionen
iiber das Figene und das Fremde in osmanischen und tiirkischen Reiseberichten, Springer VS, Wiesbaden
2019, s. 97, 100-101. Siier, “Lale Devri” paradigmasiyla ilgili Erimtan’a atif’ verir, Yirmisekiz
Clelebi’ye verilen “malum talimata” dair yazdiklarini ise gérmezden gelir.

11 Bu baglamda Fransa Sefaretnamesi’ne atfedilen basarilar1 yeniden treten su eseri 6rnek olarak
gosterebilirim: Ttirkan Polatct, “Osmanl Batihlagmasinda Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin
Paris Sefaretnamesi'nin Onemi”, Cankin Karatekin Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, C
I1/8. 2, 2011, s. 249-263. Polatgi, Sefaretndme’nin muhtevastyla “Léle Devri”nin dinamiklerini
olugturdugunu, Patrona Halil 1syan1 ile bu degisim dénemi son bulsa bile karantina uygulamasi,
kadinlarin sosyal hayatta gériinmeleri, opera ve tiyatro benzeri sanatlarin sarayca desteklenmesi
gibi hususlarda Osmanh modernlesmesine 6rnek oldugunu yahut ilham verdigini iddia eder.

12 Emecen, age., s. 81. Emecen’in ¢agrisina karsin dijital devrimle birlikte perginlenen akademik
titketim aligkanliklar1 devam etmektedir. Nitekim, makaleye atif veren ilk ¢aliymalardan birisinde,
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kavraminin tarthiyle meggul oldugu caligmalarinin neticesinde, Ibrahim Paga’nin

Yirmisekiz Celebi’ye Fransa’nin maarifini incelemesi icin talimat vermesinin mev-

zubahis olamayacagini -Erimtan’in meseleye katkisim zikretmeden- vurgular®.

“Lale Devri” sefaretnameleri ele alr, fakat yazar Emecen’in ¢agrisma kulak vermek yerine,
Yirmisckiz Celebi'nin Paris’te yarattigi Osmanli tesiri bahsinde mezkir makaleye atif verir.
Bk. Gokhan Egel, “Lale Devri Sefaretnamelerinin Osmanh Modernlesmesindeki Yeri”, Asya
Studies — Akademik Sosyal Aragtirmalar, G V1/S. 2, 2022, s. 44. Esel, yalmzca Yirmisekiz Celebi’nin
degil, Dayezade ibrahim’in, Diirri Efendi’nin ve Nigli Mehmed Aga’nin sefaretnamelerinin de
Osmanh/Tiirk modernlesmesinde etkili oldugunu iddia eder. Egel’e gére “Nevsehirli Ibrahim
Pasa, bu dénemde Avrupa’yr tanimak gerektigini fark eden ilk Osmanlh sadrazamidir. Avrupa
devlederinin Istanbul’daki elgileriyle duzenli iligkiler kurmug ve Osmanh tarihinde ilk kez, Avrupa
devletlerine ‘ad-hoc’ diplomasi yuriiten gegici elgiler gdonderilmesini saglamgtir. Gonderilen bu
el¢iler sadece askeri ve ticari antlasma yapmaya gitmemisler esasen Avrupali devletlerin askeri giicii
ve devlet yapilariyla ilgili bilgi edinmek temel gorevleri olmustur.” Bk. agm., s. 42. “Gerileme” ve
“ilerleme” paradigmalarina bagh tarih tasavvurundan uzaklagarak dénemi incelemek gerektigine
yonelik bir baska cagri icin bk. Mehmet Yasar Ertas, “Lale Devri'ne Yeni Bir Yaklagim Onerisi:
Politik Psikoloji Perspektifi”, Dogu Bati Diigsiince Dergisi, S. 85, Metafor ve Gergeklik Arasinda Lale Devri
1718-2018, 2018, s. 312.

Aytag Yildiz, “Yirmisekiz Celebi Mehmed Paris’e Neden Gitti? Tiirk Tarihyazimi Uzerine
Elestirel Bir Degerlendirme”, Dogu Bati Diisiince Dergist, S. 85, Metafor ve Gergeklik Arasinda Lile
Devri 1718-2018, 2018, s. 113-123. Yildiz, “malum talimat”in ge¢misini ortaya koyar ve buna
atifta bulunan literattriin somut delil gdsteremedigini belirtir, bk. agm., s. 118. Yildiz, makalesini
gormezden gelinecek bir iki ctimle diginda neredeyse harf-be-harf aynen bir defa daha gurada
yayimlamustir: “Tiirk Tarihyazim Uzerine Elestirel Bir Deneme — Yirmisekiz Celebi Mehmed
Paris’e Neden Gitti?”, Toplumsal Tarih, S. 307, Temmuz 2019, s. 78-83. Yildiz'm makalesinin her
iki yayminda da Erimtan’m ¢alismalarim gérmemis olmasi énemli bir eksikliktir. Erimtan’mn ve
Yildiz'in gahgmalarima ragmen akademik kabuller siirmektedir. Ornegin; Pasarofga Antlagmasi’n
inceledigi ayrintil monografisinde Hiiseyin Onur Ercan, Yirmisekiz Cielebi’nin biyografisine dair
kisaca malumat verirken sézde talimata deginir. Bk. Pasarofga Antlagmas: 1718 -Diplomasi ve Bans,
TTK Yay., Ankara 2022, s. 129. Istanbul’'un bilim diinyasina mercck tuttugu kitabmda Harun
Kiictik de “malum talimat™ zikreder ve kaynak olarak Rasid Tarthi’ni gosterir. Bk. Kuctik, Scence
without Letsure - Practical Naturalism in Istanbul, 1660-1732, University of Pittsburgh Press, Pittsburgh
2020, s. 189. Kigiik'iin yonlendirdigi kaynaga bakildiginda, Yirmisekiz Celebi’ye verildigi yazila
gelen talimat degil, Dayezade Ibrahim Pasa eliyle VI. Karl’a gonderilen nime-i hiimaytnun
sureti goriilecektir. Nitekim Osmanh vakaniivisi, Yirmisekiz Celebi Mehmed’in elgiligi hakkinda
malumat verirken eserinin herhangi bir yerinde “malum talimat”tan bahsetmemigtir. Bu bir
tarafa birakildiginda, Kictik'tin Yirmisekiz Celebi’nin Paris'te Akademi’yi ve gézlemevini
ziyaret ctmesini hayli 6nemsedigini, bunu kitab1 i¢in muhtemel déniim noktalarmndan biri
olarak gordiigiinii belirtmek gerekir, bk. age., s. 40. Yirmisckiz Celebi Mehmed Efendi’nin
elgiligini bilim tarihi agisindan ele alan daha erken tarihli bir ¢alisma igin bk. Berna Kiling,
“Yirmisckiz Mehmed Celebi’s Travelogue and the Wonders that Make a Scientific Centre”,
Travels of Learning: A Geography of Science in Europe, ed. A.Simoes, Kluwer Academic Publishers,
Dordrecht 2003, s. 77-100. Kiling’ in makalesini kaleme aldig1 tarihte Bur¢ak hakim paradigmay:
sorgulamamug, Erimtan ve Yildiz “malum talimat” dizerine yazmanusti. Bu nedenle, Kiling
Yirmisekiz Clelebi’nin misyonu hakkinda literatiirii tekrar eder, fakat farkh olarak, Yirmisekiz
Celebi’nin Iransa’nin yiikseliginde bilimin 6nemini takdir edemedigini yazar, bk. agm., s. 93.
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Su halde; Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin baglamindan koparilmis Fransa
elciligini tarihi zemine ¢cekmek liizumu ortadadir. Elinizdeki makale, bu yolda bir
adim atarak, Yirmisekiz Clelebi'nin elciligini ¢cagdas diplomatlarin merceginden
inceleyecek, bu el¢iligi ortaya gikaran siyasi ve diplomatik ortama, el¢iligin Osman-
lilar ve Osmanli tarihi i¢in yerini ve 6nemini tespit etmeye ¢alisacaktir. Bunun i¢in,
Osmanl kaynaklar1 arasinda Mehmed Efendi’'nin Paris’e nigin génderildigine
dair mevcut en acik bilgiye atif vererek baglamanin dogru olacag: kanaatindeyim:

“Duvel-1 Nasara daima birbiriyle miiraselat ve elgiler irsalinden hali olma-
yup, bu tarik ile birbirlerinin hareket ve niyyet ve hakikat-1 hal-i kuvvet
miknetlerinden haberdar ve ale’l-husts bi’l-ctimle miilik-1 Nasara tarafin-
dan Devlet-1 Aliyye’ye elgiler tevariidiyle misteclib-1 ahbar olmakdan hali
degiller iken, memalik-1 miiltk-1 etrafa elciler irsalinde ber-minval-i muhar-
rer miisellem G mukarrer olan fevaid Devlet-1 Aliyye tarafindan matrith-1
takge-i ihmal kilmmak mugayir-i vaki*-i hal oldugun sadria‘zam-1 neba-
hat-gi‘ar hazretleri tefekkiir G tedebbiir buyurup, bu milahaza-i nafi‘a ile

Frange tarafina bir elci irsal eylemek tizre karar verdiler.”!*

Kigcuk’in kitabinda, Kiling’in iddiasina deginmeyip yalmizca opera dekoru i¢in makaleye atif
vermesi dikkat ¢ekicidir. Sadece akademik aragtirmalarda degil, akademisyenlerin kaleminden
¢ikmug popiiler tarih yazilarinda da s6z Yirmisekiz Cielebi’ye gelince malum yeniden ilan edilir.
Ornegin: “[...] bu devir, giiniimiizde Osmanh tarihindeki ilk ciddi Batililagma girisimi olarak
kutsaniyor. Ik kez rastlanan birtakim yenilikler Batihlagmanin simgesi olarak gosteriliyor. En
gbze carpanlan arasinda kugkusuz Fransa’ya gonderilen sefaret heyeti sayilmalidir. Heyetin
gizli gérevi tasarlanan islahatlar icin Batidan nelerin 6rnek aliabilecegini gézlemlemekti.” Bk.
Kahraman Sakul, “Lale Devrinde Askeri Islahat Distincesi”, Aktiel Tarih, S. V, Aralik 2022, s.
30. Hakim paradigmaya eclestirel yaklagmasima ragmen Sakul’'un Yirmisekiz Celebi'nin elgiligi
hakkindaki modern literatiiri bir kenara koymasi, ezber bozan eserlerin ancak uzun senelerde
etkisini gosterebilecegine delildir. Yerlesmis kabullerin literatiirdeki tezahiirlerine son bir 6rnek:
“Sultan III. Ahmed, Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’ye bizzat gittigi yerlerdeki uygulamalar:
ogrenerek gelip kendilerine aktarmasimi istemistir. Béylece Osmanl sultanlar isteyerck Batidan
gelen bilgiye kucak agmaya baglamiglardi.” Bk. Adem Olmez, “Batiyr Anlatan Ik Osmanh
Metinlerinde ‘Bati Bilgisinin Yorumlams1”, Osmanle Medeniyeti Aragtirmalar Dergist, C 6/S. 11,
2020, s. 174.

14 Régid Mehmed Efendi, Tarih-i Rasid ve Zeyli, C 11, haz. Abdiilkadir Ozcan, Yunus Ugur vd.,
Klasik Yay., Istanbul 2013, s. 1186. Alntya literatiirde ilk defa Ismail Hakki Uzuncargih auf
yapar. Bk. Osmanli Devleti’nin Merkez ve Bahriye Teghilan, TTK Yay., Ankara 1988, s. 275 (Ilk bask:
1948°de). Uzungarsih, Osmanlh siyasi tarihini yazdigi eserinde de Yirmisekiz Cielebi’nin elgiligini,
Damat Ibrahim Paga’nin “Avrupa siyasetine yakindan vakif olmak® arzusuna baglar. Bk. Osmank
Tanhi, CIV/1, TTK Yay, Ankara 1995, s. 150-151. Uzuncargih, Yirmisekiz Celebi’yi degilse de
Damat Ibrahim Paga’y1 ve hiikiimetini “Avrupa ile siki miinasebata echemmiyet vererek oradaki
terakkiyattan istifade i¢in bir kapr a¢mug” olarak tamitir ve bu tohumun semeresini sonraki
zamanlarda verdigini yazar. Bk. Osmank Tarihi, s. 171.
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1. Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Paris’e El¢i Olarak
Gonderilmesi

Yukarida alintiladigim metinde Vakaniivis Ragid Efendi, Hristiyan devletlerin bir-
birlerinin ve tabii Osmanh Imparatorlugu’nun da siyasetinden haberdar olmak icin
elciler gonderdigini, bu pratigin faydalarindan yararlanmak icin Damat Ibrahim Pa-
sa’nin Iransa’ya elci gondermeye karar verdigini yazar. Ibrahim Paga’nin bu kara-
rina takaddiim eden gtinlerde Osmanh diplomasisinin gtindemi g6yleydi: Pasarofca
Antlasmas’mn miibadelesi icin Viyana’ya Dayezade Ibrahim elci olarak gonderil-
mis, benzer vazifeyle Damian Hugo von Virmondt Istanbul’a gelmigti. ITI. Ahmed
ve Damat Ibrahim Paga barg taraftan siyaset takip etmek istiyordu. Ismail Hakk
Uzungargili, “tabiati itibariyla harpten, miicadeleden nefret eden, memleketi sulh ve
siikiin i¢inde inkigaf ettirmegi isteyen ve aym zamanda zevk ve sefaya diigktin ince
mizagh” Veziriazam’in “Avrupa ahvaline siikinetle seyirci kalmak istedigi muhak-
kakt.” diye yazar'. Oysa III. Ahmed ve Ibrahim Paga arasidaki yazigmalarm gos-
terdigi tizere, ordunun ve hazinenin titkendigi bilen Sultan ve Veziriazam, Pasarof-

16

ca’da kaybedilen topraklari kurtarmanin vaktini kolluyordu'®. Esasida Ispanya’nin

Habsburg elindeki Sardinya’ya yonelik askeri harekati Babiali i¢in firsat yaratmisty,
ancak Osmanh ricali savagt devam ettirmek yerine, antlagma miizakerelerinde bunu
lehine kullanmayn tercih etmisti'”. Bu isabetli bir tercihti. Nitekim Akdeniz’deki sava-
smn seyri, erken bagarilarina kargin Ispanya aleyhine dénmiis, Habsburglar Ingiltere,
Hollanda ve Fransa’dan olusan ittifakin yardimuyla savast kazanmigti'®. Veziriazam,

15 Uzuncarsili, Osmank Tarihi, s. 148 ve 150. Uzuncarsili, burada Hammer’i takip eder. Bk. Joseph von
Hammer-Purgstall, Geschichte des osmanischen Reiches, C: VII, Hartlebens Verlag, Peste 1831, s. 255.
Hammer ise Ingiltere elgisi Abraham Stanyan'm iilkesinin Viyana maslahatgiizar Saphorin’e
yazchgi mektuba atfta bulunur. Stanyan, bu mektubunda Tbrahim Paga’nin esasen Habsburglar
ve Bourbon ispanyam arasindaki savaga yonelik tavrim aktarmisti. Uzuncargili’nin Ibrahim
Pasa’y1 betimleyen satirlarinda “Léle Devri” paradigmas: sezili. Bununla birlikte Stanyan,
Ibrahim Paga’mn zevk ve sefaya diiskiin oldugunu belirtse de VeziriAzzam’m basarisizhkla bitecck
bir savagin Sultant ve kendisini mahvedeceginden hakh olarak korktugunu, zira son harbin
gosterdigi tizere Osmanli askerlerinin Hristiyan ordularimin disipliniyle bag edemediklerini
tecriibe ettigini distintiyordu. Bk. The National Archives (NA), State Papers (SP) 97/24-4, fol.
399r.-399v., Stanyan’dan John Carteret’a, Istanbul 16/27 Eyliil 1721.

16 Saduman Tuncer, Sultan III. Ahmed — Giinliitk Yagantist, Yakan Cevresi ve Sahsiyeti, TIMAS Yay., Istanbul
2023, s. 135.

17 Ercan, age., 5. 33. Bourbon Ispanya’s ile Habsburglar arasindaki savaga dair Ibrahim Paga’nin
III. Ahmed’e yazdiklarmin gosterdigi tizere Osmanlilart boylesi bir tercihe zorlayan ordunun
ve hazinenin durumuydu. Bk. Erhan Afyoncu (haz.), III. Ahmed’in Hatt-: Hiimdyinlarnda Sultan ve
Diplomast, Yeditepe Yay., Istanbul 2022, s. 85-87.

18 Ispanya’nin Akdeniz’de baglatag savas ve Dértlii Tttifak’a giden siire¢ icin bk. J. O. Lindsay,
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Ispanyol donanmasimn aldigi maglubiyeti Fransa elcisi Bonnac’tan 6grenmis ve
muhtemelen bu konuda bagka haberler bekleyen III. Ahmed’e iletmisti. Tbrahim
Pasa, ayn: telhisinde Bonnac’m Kudiis’teki Kutsal Kabir Kilisesi’nin tamiri i¢in mii-
saade istedigini de yazmus, III. Ahmed tamiratin Habsburglar yerine Fransanin ri-
castyla yapilmasini uygun bulmustu'®.

Fransa’ya elci gonderilmesi bu sartlar alunda giindeme geldi. Damat Ibrahim
Paga, Fransa el¢ist Marki de Bonnac’a niyetinden ilk defa 9 Ekim 1719°da bah-
setmis, bu fikir, el¢iye yeni ve olaganisti gorinmusti®’. Gilles Veinstein, bu fikrin
yenilik¢i tarafinin, Paris’e génderilecek Osmanli diplomatnin ahigilageldigi tizere
cavus, miteferrika yahut kapicibagi degil el¢i tinvani tagimasi oldugunu yazar?'.
Opysa bilindigi ve yine Veinstein’in da igaret ettigi tizere, Babiali'nin Fransa’ya gén-
dermek i¢in digindiigi ilk isim Kara Inci naminda bir kapicibagtydi*?. Osmanh

“International Relations”, The New Cambridge Modern History, C VII, University Press, Cambridge
1966, s. 196-198.

19 “France’nin recasiyla olmak mistahsendir.” Bk. Afyoncu (haz.), Il Ahmed’in..., s. 77-78.
Hristiyan aleminin kutsal mekanlarindan olan Kilise’nin kubbesinin tamiri Fransa Kral ve
Habsburg Kayzeri arasinda rekabet konusuydu. Pasarofca Antlagmasi’nin miizakereleri sirasinda
Habsburg murahhaslar, Karlof¢ga Antlasmasimm 10. maddesine dayanarak Kutsal Kabir
Kilisesi’nin tamiri i¢in ruhsat istemis, ancak talepleri kabul gérmemisti. Bk. Ercan, age., s. 173.
Bonnac, bu meseleye miidahil olduklar takdirde Habsburglarin gelecekte bunu savas bahanesi
olarak kullanabileceklerine yonelik Babiali'de propaganda yapmusti. Bk. M. Charles Schefer,
Istanbul’da Fransiz Elgilii Marki de Bonnac’m Tarihi Hatwrat ve Belgeleri, cev. Ali Sevket Bizer, TTK
Yay.,, Ankara 2017, s. 24-25, 170. Istanbul’a gelecek Rusya elcisinin de Kilise’nin tamiri igin
talepte bulunacagindan endige ediliyordu. Bk. Ragid, age., s. 1151. Kutsal Kabir Kilisesi’nin
tamiri meselesi zaten bir stiredir Osmanli-Fransiz iligkilerinin gtindemindeydi. Fransa elgileri ve
Babiali’nin bu konudaki yazismalar i¢in bk. Eray Akcay, /BB Atatiirk Kitaphé, Muallim Cevdet,
N O. 34°te Kayuth Fransa’mn Istanbul Elgisi Marquis de Bonnac’m Osmanly Biirokrasisi ile Yazigmalarm
Ihtiva Eden Bir Mecmua (1716-1724), Marmara Universitesi Tiirkiyat Aragurmalar Enstitiisii,
Yaymmlanmamig Yiksek Lisans Tezi, Istanbul 2014. Literatiirde Yirmisekiz Celebi Mehmed
Efendi’nin Paris’e elci olarak génderilmesi bahsinde Kutsal Kabir Kilisesi’'nin onarilmasina dair
verilen bu izin ya iliskileri geligtirmek icin bir firsat yahut Ibrahim Pasa’nin “malum talimat®im
yerine getirmek igin bir bahane olarak yer alir. Ornegin bk. Ahmed Refik, age., s. 20-21;
Uzungarsily, Osmanh Tarihi, s. 150-151; Gogek, age., s. 4, 8, 10.

90 Bu sadece Bonnac'in goriisii degildi. Ingiltere’de yayimlanan Applebee’s Original Weekly Journal
da Mart 1721°de elgiligi 18. yiizyihn en sira cigt ve yenilikgi adimi olarak duyurmugtur. Bk. Unal
Arac, Iktidar ve Sanat Damat Ibrahim Paga’mn Hamiligi (1718-1730), Vakifbank Kiiltiir Yay., Istanbul
2022, s. 154.

21 Gilles Veinstein, Mehmed efendi — Le Paradis des infidéles. Relation de Yirmisekiz Celebt Mehmed efendi,
ambassadeur ottoman en France sous la Régence, Traduit de Uottoman par Julien-Claude Galland, Frangois
Maspero, Paris 1981, s. 21-22, 29.

22 Schefer, age., s. 28; Ahmed Refik, age., s. 21; Faik Resit Unat, Osmanl Sefirlert ve Sefaretnamelert,
haz. Bekir Sitki Baykal, TTK Yay., Ankara 1992, s. 54; Veinstein, age., s. 24; Gogek, age., s. 10.
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saraymin Versailles’a gonderdigi son el¢ilerin benzer tinvanlar: haiz oldugu hatira

getirilirse®, Damat Ibrahim Paga imparatorlugun diplomasi pratiklerinin cizdigi

gergevenin heniiz digina ¢itkmamugti. Yani 1720°nin ilk haftalarinda, Paris’e gonde-

rilecek Osmanl elcisi bahsinde her sey olagandi. Yeni ve olaganiistii olan, Kutsal

Kabir Kilisesi'nin kubbesinin Iransa Krali'nin inayeti ile tamir edilmesine III.

Ahmed’in izin verdigini mijdeleyen name-i himaytinun Paris’e gotiiriilmesi gibi

siradan bir mesele icin Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin* segilmesiydi.

O gtinlerde Istanbul'da bulunan Virmondt'a gore bitiin bunlar Bonnac'in isiydi:

Fransa elgisi, Paris’e name-1 hiimaytnla birlikte elci olarak bir aga gonderilmest i¢in

ugragtyordu®. Bonnac’a bakilirsa, 11 Subat’ta, yani Virmondt'un takririnden bir gtin

23

24

Kara Inci’ye dair literatiirde basgkaca bilgi bulunmazken, ismini ilk olarak kimin zikrettigini —
akla ilk olarak Bonnac geliyorsa da — tespit edemedim. Elgilik hakkindaki ilk akademik ¢alismay:
sefaretnamenin Fransizca terciimesiyle birlikte Fransiz arsiv evrakim da kullanarak kaleme alan
d’Aubigny ise makalesinde Kara Inci’den bahsetmez. Bk. E. d’Aubigny, “Un ambassadeur turc a
Paris sous la Régence”, Revue d’histoire diplomatique, C 111, 1889, s. 78-91 ve 200-235.

Bunlardan Stileyman Aga’nin el¢iligi hakkinda bk. Phil McCluskey, “An Ottoman Envoy in Paris:
Stileyman Aga’s Mission to the Court of Louis XIV, 16697, Osmanl Aragtirmalar, C XLVIII, 2016,
s. 337-355. Daha az bilineni ise, 1708 Sonbaharmda Kapudan Pasa’nmn maiyetinde bulunan Omer
Bey-oglu'nun dénemin Fransa elgisi Feriol tarafindan kagirlan Ermeni kilisesi patrigi Avedik’in
iadesini talep etmek iizere Paris’e gonderilmesidir. Omer Bey-oglu, Istanbul’a déndiikten sonra
Habsburg kap1 kethiidas: Talman’i ziyaret etmis ve asil amacinin Babiali’nin Macaristan politikasimi
belirlemesine yardimer olmak tizere Fransa siyasetine dair malumat toplamak oldugunu séylemisti.
Bk. Eudoxius von Hurmuzaki, Fragmente zur Geschichte der Rumdinen, C. TV, Biikres 1885, s. 39-40.

Yirmisekiz Ceelebi Mehmed Efendi, yeniceri zabiti bir babanin oglu olarak ocaga girmis, ¢esitli kalem
memuriyetlerinden sonra Pasarofca murahhashgi 6ncesinde tophane nazirligina kadar yiikselmigti.
Sikk-1 salis defterdarhig ile murahhas tayin edilen Mchmed Efendi, antlasmadan sonra bu gérevde
tutulmugtu. Fransa elciligi giindeme geldiginde Yirmisekiz Celebi, muhasebecilik-i evvel riitbesiyle
Osmanli maliye burokrasisinde gorev yapiyordu. Ailesi ve hayati hakkinda bk. Tadashi Suzuki,
“Fransa Sefaretnamesi Muellifi Yirmisekiz Clelebi Mehmed Efendi’nin Hayatina Ait Bazi Noktalar
Uzerine”, XIL Tiirk Tarih Kongresi: Ankara, 12-16 Eyliil 1994, Kongreye Sunulan Bildiriler, C: 111, TTK
Yay., Ankara 1999, s. 1121-1124. Mchmed Efendi, elciligi sonrasinda da maliye biirokrasisi i¢inde
vazifelendirilecektir. Atamalar igin bk. Erhan Afyoncu, “Osmanhi Muverrihlerine Dair Tevcihat
Kayitlar1 17, Belgeler, C XX/S. 24, 1999, s. 90-91. Osmanl btirokrasisinde bu derece yiikselmig
Yirmisekiz Celebi hakkinda Virmondt'un elgilik heyetinde yer alan Driesch s6yle yazar: “Mehmet
saygm, miitevazi, dostane, i¢ agict ve guzel bir adam; aym zamanda hukuk vesair meselelerdeki
tecritbesi nedeniyle iglerinde biiyiik bir itibara sahip ...”, Cornelius von den Driesch, Hustorische
Nachricht von der Rom. Kayserl. GroB-Botschaffi nach Constantinopel ... , Nurnberg 1723, s. 170. Bonnac
da, Mchmed Efendi’nin liyakat sahibi oldugunu Paris’e bildirecektir. Bk. d’Aubigny, agm., s. 81;
Veinstein, age., s. 24. Devrin Ingiliz matbuati da Osman elcisinden ve matyetindekilerden évgiiyle
bahseder. Bk. Arac, age., s. 154-155.

Bk. Avusturya Devlet Arsivleri (OeStA), Hanedan, Saray ve Devlet Arsivi (HHStA), Tiirkei 1,
Turcica 187, Konv.1, fol. 203r., Virmondt'tan Harp Sarasina, Istanbul 12 Subat 1720. Bonnac’in
Paris’e yazdigina bakilirsa, Veziriazam, Kutsal Kabir Kilisesi'nin Fransa Krali’nin himayesinde
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evvel, Versailles’a alelade bir kapicibagi gonderilecegini 6grenmis, orta riitbeli bir el¢inin
yolculuguna kesinlikle yardimer olmayacagini, ancak seckin bir Osmanl’nin el¢iligi icin
elinden geleni yapacagim Veziridzam’a bildirmisti*®. Nihayetinde Bonnac’m ¢abalar
sonucunda elcilik icin Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi segilmisti. Virmondt da
sonraki takrirlerinde, ilk yazdigindan ve Babiali ile Fransa elgisi arasimdaki bu krizden
bahsetmeyerek Bonnac’in roliine isaret edecektir?’.

Mehmed Efendi’nin elci olarak secilmesi Istanbul'daki Habsburg diplomasisini teyak-
kuza gecirdi. Virmondt, bu olaganiistii gérevlendirmenin sebebini Divan-1 hiimayun
terciimanidan 6grendigi kadariyla baskentine soyle yazdi: “Kayzer ile Transa tact
arasindaki ittifakin hakiki niteligini ve saglamhgimi aragtirmak, keza Kuzey ahvaline
dair ve diinyamn sair maslahatlarn hakkinda kesin malumatlar toplamak”. Fakat,
diye devam ediyordu Virmondt, Mehmed Efendi’ye talimatlan sozlu olarak verildi®®.
Ashnda, bu isin Osmanl hazinesine getirecegi yik nedeniyle III. Ahmed’in kararin
degistirebilecegi, dahasi boylesine itibarh elciligin diinyada farkh gekillerde yorumlan-
masmdan Babili’nin endise ettigi Istanbul’da konuguluyordu. Virmondt, bu nedenle
bu tasavvurun kuvveden fiile ne zaman déktleceginin, hatta gergeklesip gergeklesme-
yeceginin mechul oldugunu da yazmigun®.

Ayni giinlerde Abraham Stanyan da Yirmisekiz Celebi’nin talep ettigi biitge ne-
deniyle elciligin askiya alindigini ve muhtemelen kimsenin génderilmeyecegini
Londra’ya haber verdi®. Ancak Ingiltere elcisi acele etmisti. Nitekim 15 Nisan’da,
Yirmisekiz Cielebinin Paris’e el¢i tinvaniyla gonderilmesinin kesinlegtigini, an-

tamir edilmesine izin verilecegini ve bunu haber vermek icin Paris’e el¢i gonderilecegini daha
once kendisine s6z vermisti. Bk. d’Aubigny, agm., s. 89; Schefer, age., s. 170.

26 Schefer, age., s. 29; Veinstein, age., s. 24.

27 Virmondt, 23 Subat'ta Mehmed Efendi’nin elgi olarak belirlendigini, 6 Mart’ta ise bu segimin
arkasinda Bonnac’in bulundugunu Viyana’ya bildirmistir. Bk. OeStA, HHStA, Tiirkei I, Turcica
187, Konv.1, fol. 232v.-233r., Virmondt'tan Harp Strasima, Istanbul 28 Subat 1720 ve Turcica
187, Konv.2, fol. 8r., Virmondt’tan Harp Strasina, Istanbul 6 Mart 1720. Istanbul’daki 1ngiltere
elgisi de Bonnac’in herhangi biri yerine itibar sahibi bir kimsenin génderilmesini arzulachgin,
bunun tizerine Yirmisekiz Celebi’nin secildigini yazar. Bk. NA, SP 97/24-3, fol. 346r., Stanyan’dan
James Craggs’a, Istanbul 2/13 Mart 1720.

28 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 187, Konv.1, fol. 233v.-234r., Virmondt'tan Harp Strasina,
Istanbul 28 Subat 1720. Virmondt’un takririndeki sézlii talimatn diplomasiyle, bilhassa Avrupa
ahvalinden haber edinmeyle siirh olmasi, maarif bir yana askeri ve idari reform tegebbusleriyle
dahi bir imada bulunulmamas: 6nemlidir.

29  OeStA, HHStA, Tiurkei I, Turcica 187, Konv.2, fol. 8v.-9r, Virmondttan Harp Strasina,
Istanbul 6 Mart 1720.

30 NA, SP 97/24-3, fol. 346r., Stanyan’dan James Craggs’a, Istanbul 2/13 Mart 1720.
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cak Virmondt Istanbul’dan ayrilmadan énce bu kararm duyurulmayacagm, zira
Habsburg elcisinin hognutsuz olmasindan yahut bu girisime muhalefet etmesin-
den korkuldugunu bagkentine bildirdi*!. Oysa Habsburg diplomatlar1 bu ugras
i¢ginde degildi, Osmanhlarsa elciligi gizlemek degil -belki bu miimkiin olmadigin-
dan- izah etmek istiyordu. Veziridzam, Virmondt’a Yirmisekiz Cielebi’nin name-i
hiimayan goétirmek tzere Paris’e gonderilecegini séylemis, Viyana'nin bagka fi-
kirlere kapilmamasi i¢cin nameyi géstermeye hazir oldugunu belirtmisti. Bu sozler
tizerine Virmondt, el¢iligin giivensizlik yarattigr yahut buna dikkat kesildigi izleni-
mini vermemek i¢in kayitsiz kalmigtn®.

Bu kayitsizlik gosteriydi. Habsburglar, Virmondt sehirden ayrildiktan sonra da Os-
manhlarn neyi hedefledigi hakkinda haber topladilar. Bu sirada Istanbul’da mas-
lahatgtizar olarak JoBeph von Dirling bulunuyordu. Yirmisekiz Celebt Mehmed
Efendi de tabii ki Dirling’in mercegindeydi. Maslahatgiizar, ilk olarak 23 Mayis
1720°de bu konuda yazdi: Mehmed Efendi ve Kethiida Mehmed Pasa arasindaki
gerilim sebebiyle elcilik meselesi gtkmaza girmisti. Bonnac, bu sorunu ¢6zmek igin
Veziridzam’la gorismeyi tasarhiyordu, ancak buna gerck kalmamis, Yirmisekiz
Celebi ile Kethiida arasindaki gerilim yatigtirilmigti. Fakat Osmanli elgisinin G,
dort aydan once yola ¢ikmast beklenmiyordu®.

Dirling bu elciligin misyonunun name-i htimaytn gétiirmekten ibaret olduguna
sipheyle bakiyordu™, ancak somut bir iddiast da yoktu. Buna kargilik Stanyan,
Yirmisekiz Clelebi ve Fransa sefareti tercimam Le Noir arasindaki goriisme sik-
hgindan hareketle Habsburglar kargisinda yenilen Osmanhilarin, Hristiyan dev-
letlerle ittifak yapmaktan kag¢ian kadim siyasetini terk ederek Fransa ile antlag-
ma imzalamay1 diigindiigiinii bagkentine yazmisti. Stanyan’a gore, Bonnac bu
konuda Babiali’ye timit vermisti*®. Bonnac’n yazdiklarina bakilirsa, Babiali'nin
Osmanh-Fransiz ittifakina yonelik tasavvuru bulunmuyordu. Veziridzam, Yir-
misekiz Celebi’nin Paris’te bazi 6nerilerde bulunacag: séylentilerini reddetmisti.
Ibrahim Paga, esasen Avrupa’daki diplomatik gelismelerle ilgileniyor, Fransa’daki

31 NA, SP 97/24-3, fol. 347v., Stanyan’dan James Craggs’a, Istanbul 4/15 Nisan 1720. Arac,
mevzubahis takririn tarihini sehven 11 Nisan 1720 olarak verir. Bk. Arac, age., s. 154.

32 Veziridzam ile Virmondt, 7 Nisan'da goriigmiistii. OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 187,
Konv.2, fol. 186r.-186v., Virmondt'tan Harp $arasma, Istanbul 16 Nisan 1720.

33 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 188, Konv.1, fol. 72v., Dirling’den Harp Starasina, Istanbul 23
Mays 1720.

34 Aym takrirde.
5 NA, SP 97/24-3, fol. 352v., Stanyan’dan James Craggs’a, Istanbul 6/17 Mayis 1720.
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para reformunun yarattigi mucizeyi sorusturuyordu®

. Bonnac, bilhassa para re-
formu meselesinde Tbrahim Paga’ya cok fazla malumat verememisti, ancak bu
ilgiyi soyle yorumluyordu: Pasa, Fransa’daki harikulade gelismeleri yakindan takip
ederek Osmanh imparatorlugu’nun sorunlar icin elinden geldigince bunlardan
yararlanmak istiyordu; Fransa ise bu elcilikten, bir siiredir stirincemede kalan

ahidnamenin yenilenmesi meselesini hallederek kazangh ¢ikabilirdi®.

Yirmisekiz Celebi'nin misyonu hakkindaki muamma Istanbul’daki diplomatik
gevreleri meggule devam etti. Mehmed Efendi'nin 10 Agustos 1720°de resmen elci
olarak tayin edilmesiyle® birlikte Dirling, yeniden harekete ge¢ti. Habsburg mas-
lahatgiizar isin ashnm 6grenmek i¢in Le Noir ve elcilikle birlikte I'ransa’ya gidecek
bir Ermeni tiiccarla temas kurmusg, dahast Yirmisekiz Clelebi'nin maiyetindeki
birisini hediyelerle satin almigti. Dirling’in ismini zikretmedigi bu ti¢iincii sahsa
gore Mehmed Efendi’nin iki vazifesi vardi: 1. Kutsal Kabir Kilisesi'nin tamirine
izin verildigini belirten name-i hiimaytnu teslim ederek kadim Osmanl-Fransiz
dostlugunu pekigtirmek ve 2. Rakéczi’nin itibariin ve gayet miimkiinse prensligi-
nin iadesi igin Habsburglar harekete gegirmek tizere Fransa’ya yardimer olmak®.
Dirling’in takririni yazdig1 giinlerde, Mehmed Efendi’ye sikk-1 evvel defterdarhig:
payesi verilmisti, ancak ne tilimatndme ne de ndme-i himéytn hazirdi*’. Name-i
himaytan 14-23 Eylil 1720°de yazildi; metinde Kutsal Kabir Kilisesi’nin tami-
r1 i¢in verilen ruhsat bahane edilerek Osmanli-Fransiz dostlugu vurgulaniyordu:
“[iki devlet simdiye kadar] birbirlerinin dostlarina dost ve diigmenlerine diigmen

36 Iskoc miitesebbis John Law’un énciiliigiinde 1716°da Fransa’da kamu maliyesini diizenlemek
icin para reformuna girigilmig, bunun kisa vadedeki mucizevi sonuglari, anlagildigr kadariyla,
Veziridazam1 cezbetmisti. Ne var ki Law sistemi, 1720°de krize sebep olacakti. Law, basarisizhig
nedeniyle Arahik 1720’de, Yirmisekiz Celebi Toulon’a vardiktan hemen sonra Fransa’dan
ayrilacakti. Bk. Frangois R. Velde, “John Law’s System”, The American Economic Review, C 97/8. 2,
2007, s. 276-279.

37 d’Aubigny, agm., s. 80; Veinstein, age, s. 26-28. Veinstein, Bonnac’tan yaptigi alintinin
devaminda “malum talimat”1 zikreder, béylece mesele sanki bir delile kavusur. Ben bu satirlarda,
Veziriazam’m para reformuna yonelik merakinin Bonnac tarafindan genele tesmil edildigini
digiiniiyorum. Sayet Veziridzam, para reformu yapmay diisiintiyor idiyse, maliye burokrasisinde
tecriibeli Yirmisekiz Celebi dogru tercih olabilirdi. Ote yandan, Kutsal Kabir Kilisesi’nin tamiri
icin toplanan paradan Ibrahim Pasa’nim kendi hakki olarak gordiigii miktan tahsil etmek istedigi
icin Paris’e el¢i génderilecegi Istanbul’da dillerde dolamyordu. Bk. Veinstein, age., s. 23.

38 Veinstein, age., s. 24.

39 OeStA, HHStA, Tiirkei I, Turcica 188, Konv.1, fol. 238r.-238v., Dirling’den Harp $trasina,
Istanbul 31 Agustos 1720.

40 Aym takrirde.
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olub [...] fi-ma-ba‘d dahi bu kavi dostlugun te’yidi ve sevalif-i ezmandan beri
ma-beynde museyyed ve miistahkem olan blinyan-1 musaleme ve musafatin tara-
feynden te’kidi zamir-i miinir-i hisrevanemiz olmagmn |[...]"*

Kadim Osmanli-Fransiz dostlugunu giiclendirmekten bahseden name Yirmisekiz
Clelebi Mehmed Efendi’nin talimatnamesi degildir. Esasinda Osmanh diplomasi
pratikleri distinildigiinde Yirmisekiz Clelebi’ye yazil talimat verilmesi s6z konu-
su degildi. Soézlu talimatlar ortaya ¢ikarmak ise zordu ve Dirling bu konuda pek
sansh degildi. Habsburg diplomati Yirmisekiz Celebi ile gériigmis, fakat bu go-
rigmede Fransa’nin i¢inde bulundugu sartlardan baska bir sey konugsulmamigti*.
Istanbul kamuoyu da Kutsal Kabir Kilisesi’nin tamiri bahanesiyle Fransa Krali'm
taltif icin Paris’e el¢i gonderilecegini yeteri kadar ikna edici bulmamig olmaliyds ki
sehirde Fransa ve Rusya ile ittifak antlagmasi imzalanacag konuguluyordu®.

Dirling, diger taraftan Yirmisekiz Celebi’nin hekimi Caragia’dan Rakoczi’nin mu-
temetlerinden birinin Osmanh heyetiyle birlikte Paris’e gidecegini duymustu. Bu
onun Rakéczi hakkindaki evvelki haberlerini pekistirecektir®*. Fakat biraz sonra
Divan-1 himaytn terctimanindan 6grendikleri, bu haberleri diplomatik dedikodu
seviyesine indirdi: Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin vazifesi, yalmzca Av-
rupa ahvaline ve siyasetine dair giivenilir ve tafsilath bilgi edinmekten ibaretti;

41 Cumhurbagkanhgi Devlet Argivleri Baskanhgi Osmanh Argivi (BOA), Bab-1 Asafi Divan-1
Hiimayun Sicilleri Name-i Nimayun Defterleri (A . DVNS.NMH.d): 6,5.471-473. III. Ahmed’den
XV. Louis’ye, Evasita1 Zilkade 1132/14-23 Eyliil 1720. Name-i hiimaytina gore Yirmisekiz Celebi
Mechmed Efendi, sikk-1 salis defterdarhgr payesiyle Paris’e el¢i olarak gorevlendirilmistir. Ancak
Mehmed Efendi 12 Sevval 1132/17 Agustos 1720°de sikk-1 evvel defterdarhgina getirilmigti. Bk.
Afyoncu, “Osmanl Miverrihlerine...”, s. 91. Afyoncu, makalesinde belge numarasini sehven
9775 olarak vermigtir. Belge igin bk. BOA, Cevdet Hariciye (C.HR), 186/9275.

42 Dirling, Yirmisekiz Clelebi ile goriigmenin zorluklarindan daha 6nce yakinmisti. Bir Osmanh
biirokrati ile goértismek igin izin alinmasi gerekiyordu ve bir¢cogu zan altinda kalmamak icin
goriisme taleplerine olumsuz cevap veriyordu: “Bu nedenle onlardan bir seyler 6grenmek,
fikirlerine ve duygularma niifuz etmek mimkiin degil, bir sey bilmek isteniyorsa bu casuslar ve
para ile yapilabilir.”” Bk. OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 188, Konv.1, fol. 244r., Dirling’den
Harp Strasina, Istanbul 31 Agustos 1720.

43 OeStA, HHStA, Tiirkei I, Turcica 188, Konv.2, fol. 5r.-5v., Dirling’den Harp Strasina, Istanbul
8 Ekim 1720. Bu dedikodular1 Bonnac da Paris’e yazmugti. Bk. d’Aubigny, agm., s. 210; Veinstein,
age., s. 25. Yirmisckiz Celebi’nin elgiligi hakkinda Paris’e ulagan Viyana kaynakli haberler de bu
dedikodulardan bahseder. Bk. NA, SP 78/169, fol. 7r.-7v., Sutton’dan James Craggs’a, Paris 13
Ekim 1720.

44 Aym takrirde. Oysa bu giinlerde Rakoczi'nin maiyetindeki Macar miilteciler arasinda Fransa Kral
tarafindan yiiz tstii birakilmig olmanin moral bozuklugu hakimdi. Bk. Kelemen Mikes, Ziirkiye
Mektuplan, ¢ev. Sadrettin Karatay, TTK Yay., Ankara 2014, s. 49.
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Babiali ile Versailles arasinda bir antlagmanin miizakeresi yahut Rakoczi igin her-
hangi bir girisimde bulunulmas: kesinlikle s6z konusu degildi®.

Burada bir defa daha Osmanh kaynaklarina dénmek istiyorum. III. Ahmed, Av-
rupa’daki siyasi ve askeri gelismeleri, bilhassa Habsburglar baglaminda takip edi-
yor, VI. Karl'm Trieste tizerinden Akdeniz’e agilmak hedefinden endiseleniyor-
du: “Nemcelt’ntiin Akdeniz’e donanma ¢itkarmasi vaki® midir? Benim ma‘ldmum
degil, ¢ikardigr halde ne tarafda tersane insa edecekdir? Sehbender hustsu dahi
olacak oldi mi? France’ye gidecek Celebi ne zaman gider?”*® Sair hatt-1 hiimaytn-
larmin da gosterdigi tizere, III. Ahmed Avrupa’daki diplomatik gelismelerden
saglikll haberler almak istiyordu. Bu baglamda Ragid Efendi’'nin Yirmisekiz Cele-
bi’nin ni¢in elci segildigine dair yazdiklar: 6nem kazaniyor: “Mehmed Efendi |...]
miikaleme-1 mezbtrede |[Pasarofca muzakereleri| tertib-1 muhaverat ve desayis-i
Nasarad’ya tahsil- 1ttla® etmis bir kar-dan-1 dakika-ginas olmagla Irance Padigahn

tarafina el¢i nasb u ta‘yin olundu.”*’

2. Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Paris’teki Faaliyetleri

Pasarofca miizakereleri sirasinda Hristiyan devletlerin hilelerini 6grenmis ve gtig
seyleri anlama yetenegine sahip Mehmed Efendi, Avrupa diplomasisinden yerinde
haber almak icin, 7 Ekim’de Istanbul’dan ayrildiginda Paris’teki diplomatik cevreler-
de Osmanli bagkentindekine benzer hava hakimdi*®. Bonnac, VeziridAzam’n niyetini
9 Ekim 1719’da 6grenmis, 24 Subat 1720°ye, yani Yirmisekiz Celebi’nin se¢ilmesine
kadar bu konuda Paris’e yazmamust*. Bu haber Fransa’nin baskentindeki diplomasi
gevrelerinde 1720 Sonbaharinda duyuldu. O gtnlerde Paris’te Osmanl elgisinin
ni¢in geldigi hakkinda ¢ok az sey biliniyordu. Paris’teki Habsburg elgisi Christoph
Penterriedter, 14 Ekim 1720°de, bu durum kargisinda Fransa’min Bagvekili ve Hari-

45 OeStA, HHStA, Ttrkei I, Turcica 188, Konv.2, fol. 42v., Dirling’den Harp Surésina, Istanbul 19
Ekim 1720.

46 Afyoncu (haz.), III. Ahmed’in...,s. 112.

47 Ragid, age., s. 1186.

48 Burada kiiltiirel kargilasmalar benzeri konulara deginmeyecegim. Bunun igin bk. Veinstein, age., s.
39-47. Veinstein'in metni Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Fransa’daki gtinlerini aydmhga
¢ikaran en énemli ¢ahiyma olarak uzun siire atf aldi ve almaya da devam edecektir. Yine de bu
sahada hala soylenecek sozler oldugunu Giines Isiksel’in su makalesi ortaya koyar: “Yirmisekiz
Celebi Mehmed Fransa’da: Giizergah, Toplumsal Algi, Diplomatik Pratikler ve de ‘Lale Devri’”,
Dogu Bati Diigiince Dergisi, S. 85, Metafor ve Gergeklik Arasinda Lale Devr: 1718-2018, 2018, s. 99-112.

49 Bonnac, evvela Donanma Nezaretine yazmig ve paydast oldugu bu diplomatik girisim igin onay
almigti. Bk. Veinstein, age., s. 29.
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ciye Nazir1 Dubois’nin takip etmek istedigi politikayr Viyana’ya bildirdi. Buna gére;
Bonnac, 30 Agustos 1720°de (!) Osmanl el¢isinin Eyliil sonunda yola ¢ikacagini yaz-
mug, bu haber sarayda saskinlikla karsilanmisti. Dubois, Babiali'nin neyi hedefledi-
gini bilmiyor, elciligi engellemenin yollarini artyordu™. Belki Osmanl elgisi limanda
tutulur, orada hediyeleri verilir ve Istanbul’a geri gnderilebilirdi. Béylece 1. Fran-
sa’nin miittefikleri siiphelenmeyecek, 2. veba salgini nedeniyle dehsete diigmiis ahali
Akdeniz’den gelen bir gemi nedeniyle daha fazla tedhig olmayacak, 3. zor giinler
gegiren Fransa hazinesi bliylik masraflara girmeyecekti®.

Dubois’y bu konuda cesaretlendiren ashinda Ingiltere’nin Paris elcisi -Osmanh
diplomasist s6z konusu oldugunda o giinlerde Paris’te bulunan en tecrtbeli diplo-
mat- Robert Sutton’ds. Ingiltere elcisi, zamansiz ve Paris’in cikarlarimn aleyhine
buldugu bu elgiligi, Bonnac’m Babiali nezdinde kendi itibarini disiinerek tertip
etmis olabilecegini Hariciye Naziri’'na séylemisti. Bu miilakat sonrasinda Dubois,
Osmanlh elgisini Toulon’da agirlamayi, name-i hiimaytnu alip hediyelerini ver-
dikten sonra, Fransa tagrasinin veba salgini korkularini daha fazla koriikklememek
icin Istanbul’a geri gondermeyi disinmusti®?. Hatta Fransa’nin eski Istanbul elci-
lerinden Charles de Ferriol, Yirmisekiz Celebi’yi karsilamaya, name-1 hiimaytnu
almaya ve onu Paris’e getirmeden Istanbul’a ugurlamaya goniillii bile olmugtu®.

Su hélde, Bonnac’m planladigi bu elgilik, kendisi ve iilkesi i¢in arzu ettigi fayday:
saglamaktan giderek uzaklagiyordu. Ancak Dubois, Osmanl: el¢isini Paris’te agir-
lamaya karar verdi. Yirmisekiz Celebi, 22 Kasim 1720°de Toulon’a geldi ve bura-
da karantina siiresini tamamladiktan sonra, 8 Mart 1721°de Fransa’nin bagkentine
ulagt®. Penterriedter, bu zaman zarfinda Yirmisekiz Celebi’nin elgiligi ve misyonu
hakkinda haber toplamaya devam etmis, tasradaki Fransiz yetkililere ve mihman-
darlara kadim Osmanl-Fransiz dostlugunun gelistirilmesi icin hiirmet edildigini
elgiye 6zellikle hissettirmeleri talimat verildigini 6grenmigti®.

50 Dubois, ashinda bu elgiligi Marsilya’da hiikiim siiren veba salgimini bahane ederek engellemesi
i¢in Bonnac’a yazdiysa da bu talimati Istanbul’a ¢ok ge¢ ulasmisgti. Bk. d’Aubigny, agm., s. 80;
Veinstein, age., s. 29-30.

51 OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 29, fol. 215v.-216v., Penterriedter’den
VI. Karl’a, Paris 14 Ekim 1720.

52 NA, SP 78/169, fol. 7r.-8v., Sutton’dan James Craggs’a, Paris 13 Ekim 1720.

53 NA, SP 787169, fol. 48v., Sutton’dan James Stanhope’a, Paris 19 Ekim 1720. Feriol’un bu elgilige
yonelik tutumu i¢in bk. Veinstein, age., s. 29.

54 Giizergah ve yolculuk igin bk. Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi, Fransa Sefdreindmesi, haz.
Abdullah Ugman, Dergah Yay., Istanbul 2017.

55  OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 30, fol. 63v., Penterriedter’den VI.
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Habsburg elcisinin Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’ye dair yazdiklar yalnizca
topladigr haberlerle smirh kalmadi. Penterriedter, Osmanh elgisiyle iki defa go-
rigme firsatt buldu. Hog geldin ziyareti, Yirmisekiz Celebi Paris’e geldikten bir-
kag giin sonra Osmanl elgisine tahsis edilen konakta vuku buldu. Penterriedter’in
aktardigina gore; Osmanli diplomati son derece samimi bir tslup ve beden di-
liyle kendisini kargilamig, goriigme sirasinda Osmanli-Habsburg bariginin ilelebet
devam etmesini arzuladigini sdylemis, ayrica Pasarofca murahhasi ve sonrasimda
Istanbul’a fevkalade elcilikle gelen Virmondt’un Erdel’e vali olarak tayinini duy-
dugunda sevinmis, ona mektup géndermek istedigini ifade etmigti. Penterriedter,
bu dostane ve nazik tutumu muzaffer Habsburg ordusunun Osmanh sarayindaki
etkist olarak yorumluyordu ve Osmanl el¢isinin s6z ve tavirlaryla acik ettigi bu
etkinin gérismede hazir bulunan Fransiz terctiman tarafindan Versailles’a iletile-

ceginden de emindi®®

. Osmanl elgisinin misyonuna gelince; Yirmisekiz Celebi’nin
maiyetinde olanlardan 6grendigi kadariyla, III. Ahmed XV. Louis’ye tahta cikist
nedeniyle 1yi dileklerini iletmeyi ve Pasarofca miizakerelerindeki hizmetleri nede-
niyle -nasil ki Dayezade Ibrahim Viyana'ya elci olarak génderildiyse-Yirmisekiz
Celebi’yi de Paris’e elci olarak géndererek onurlandirmayi istemigti. S6z konusu
kigiler elciligin bagkaca misyonu olmadigina dair Penterriedter’i temin etmigler-
di. Dubois da bunu teyit ediyordu. Hariciye Nazri, engelleyemedigi bu elgilik-
ten krallik i¢in fayda elde etmeyi diistindiigii halde, kapitiilasyonlarin yenilenmesi
i¢cin yahut herhangi bir konuda muzakereye ruhsati olmayan Osmanh elcisinden
umudu kalmamigti®’. Ancak Penterriedter, bu bahsin sonuna su satirlari eklemisti:
“Yine de bu kimse Babidli’'de buytik itibar1 haiz oldugundan ve hakikatte, butiin
sozlerinin isaret ettigi gibi, bu millette bulmayr ummayacaginiz kadar akil ve hii-
ner sahibi oldugundan, bu sarayda olabilecek gizli sakli niyetlerini 6grenmek igin

yapilabileceklerin ihmal edilmeyecegine siiphe olmasin.”>

Bu satirlar Penterriedter’in mesleginin geregiydi. Nitekim Habsburg elgist bu ko-
nuda elinden geleni yapmaya devam etti. 25 Nisan’da Osmanli elgisinin iade-1

Karl’a, Paris 9 Subat 1721.
56 OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 30, fol. 95r.-97r., Penterriedter’den
VI. Karl’a, Paris 17 Mart 1721.

57 Aym takrirde. Sutton da Duboismin ahidnameyi Fransa'min Akdeniz'deki ticari gikarlarim
destekleyecek sekilde yenilemek icin Osmanh elgisine fevkalade itibar gosterdigini, ancak
kargihginda Yirmisekiz Celebi’den bunu miizakereye ruhsati olmadig cevabini aldigim yazar. Bk.
British Library, Add MS 22521, fol. 42v.-43r., Sutton’dan John Carteret’a, Paris 14 Mays 1721.

58 Aym takrirde.
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ziyareti sirasindaki izlenimleri de ilk goriigmedeki intibaini pekigtirmisti. Ustelik,
ogrendigi kadariyla, Babiali siiresi dolmak tizere olan Osmanli-Leh bariginin yeni-
lenmest i¢in Viyana sarayindan tavassut istemek ve Yirmisekiz Celebinin Paris’e
gonderilmesinin Osmanh-Habsburg iliskilerinin aleyhine bir girigim olmadigim
gostermek i¢in el¢i géndermeyi diigintyordu. Penterriedter, ayni giin Yirmise-
kiz Celebi’nin donts yolculuguna daha 6nce kararlagtirildigr gibi mayis sonunda
degil, agustos sonunda ¢ikabilecegini de 6grenmisti. Versailles, Habsburg elgisine
hala Yirmisekiz Celebi ile herhangi bir konuda miizakere edilmedigini séyliyor-
du, ancak giinde bin livreye ulagan masraflarryla Osmanl elgisinin Fransa’daki
ikametinin uzatilmasi da stipheliydi*®.

Yirmisekiz Celebi, Viyana yoluyla Babiali'ye posta gondermek istediginde
Penterriedter’in siipheleri daha da artmisti. Gergi Osmanh elgisi, mektubunun
iceriginden bahsetmis, Istanbul’a déniigiiniin Ramazan Bayrami’mn sonrasina
ertelendigini bildirmekten ve yine deniz yoluyla dénmek i¢in izin istemekten
bagka s6zt olmadigim Habsburg elcisine séylemisti. Penterriedter, buna ragmen,
karantina gerekcesiyle posta icin deniz yolunu kullanmasimi tavsiye etmisti.
Anlagildigr kadariyla bu bir bahaneydi. Zira Penterriedter, Osmanl elgisinin
neredeyse giinii glniine terctime ettirdigi Felemenk gazetelerinden okudugu
Osmanli savag hazirhklarina dair saghkh bilgi edinebilmek icin Istanbul’la
haberlesmek istedigini digtintiyordu®. Bunda hakikat pay1 olabilirdi, zira Mehmed
Efendi huzursuzdu. Istanbul’dan ayrldiktan sonra Babiali’den tek bir haber bile
alamamig, hatta Osmanl siyasetinin biraktigi gibi olup olmadigina dair neler
bildigini 6grenmek i¢in sorular sormugtu®'. Penterriedter’e gore, Yirmisekiz Celebi

59 OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 30, fol. 169r.-170r., Penterriedter’den
VI. Karl’a, Paris 27 Nisan 1721.

60 Dirling’e gére, Yirmisckiz Celebi Mchmed Efendi daha énce Toulon iizerinden zaten Istanbul’a
mektup géndermis ve deniz yolculugundan gikdyet etmigti. Caragia'mm abisinin Dirling’e
aktardigma gore, Mehmed Efendi heniiz yola ¢ikmadan énce, Viyana tzerinden kara yoluyla
Istanbul’a dénmeyi distniiyordu. Bk. OeStA, HHStA, Turkei I, Turcica 189, Konv.1, fol. 77r.,
Dirling’den Harp Sarésina, Istanbul 25 Mart 1721, Yine Dirling’in takrirlerinden 6greniyoruz ki
Yirmisekiz Celebi, Viyana iizerinden, ailesine bir Ingiliz tiiccart ve Habsburg postast vasitasiyla
mektup gondermisti. Bk. OeStA, HHStA, Thrkei I, Turcica 189, Konv.3, fol. 55v., Dirling’den
Harp Strasma, Istanbul 27 Eylil 1721.

61 Penterriedter’in aktardiklarina ragmen, Viyana’mmn imtiyazh gazetesi Wienerisches Diarium’da
yayimlanan 21 Nisan 1721 tarih ve Paris mahrecli habere gére, Istanbul’dan gonderilen bir ulak
Osmanli savag hazirhklarini haber vermis, el¢i de bu hazirliklarm bilindik cumhuriyete yonelik
olabilecegini tahmin etmigti. Haberin icerigindeki bilindik cumhuriyet ifadesinin Lehistant mu,
yoksa Venedik’i mi kastettigi acik degildir. Bk. Wienerisches Diarium, nu. 1853, 3 Mayis 1721.
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Mehmed Efendi, Istanbul’la yalmzca haberlesmekten bagka, Fransiz ordusundan
emekli edilmig tecriibe sahibi miithendis ve zabitlerin Osmanli’ya hizmet etmek igin
hazir olduklarimi bildiren arzlarim da Bahali’ye iletmek istiyordu®. Bu mithendis
ve zabitlerin kimligini ve vasiflarimi, bu konuda Bahali’ye yazdiysa Yirmisekiz
Celebi’nin nelerden bahsettigini maalesef bilmiyoruz. Penterriedter ve Dirling’in
takrirlerinde bunlar hakkinda baskaca bir gey bulunmaz.

Paris’teki Habsburg diplomati, Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin sefaretini
8 Agustos tarihli takririnde butiintiyle degerlendirmigtir. Penterriedter’in burada
Yirmisekiz Celebi ve Dubois arasinda Malta’daki Osmanh esirlerinin hiirriyetine
kavusturulmasi igin yiirttilen miizakereye ayirdigi yer meseleye atfettigi 6nemi
gosterir. Osmanl elgisi Paris’ten ayrilana kadar Dubois tarafindan siyasi herhangi
bir konuda miuzakere edilmedigi hususunda temin edilen Penterriedter, takririni
kaleme almadan kisa stire 6nce, yine ayni isimden Babiali’nin Malta tizerine ge-
rekirse sefer diizenlemeyi goze aldigini, ancak niyabet rejiminin buna muhalefet
ettigini 6grenmisti®®. Bunun i¢in Bonnac’a da gerekli talimatlar gonderilmisti.®*
Dubois’nin politikasi, Avrupa ¢apinda savas: tetikleyecek bu askeri harekat: engel-
lemek ve niyabet rejimi siiresince kitada dengeyi korumakti. Hariciye Naziri'na
gore, kisa zaman 6nce Babiali’de meydana gelen degisiklikler ve daha 6nemlisi
Kahire ve Trablusgarp’taki gelismeler Osmanhlart Akdeniz’de sefere ¢ikmaktan
alikoyuyordu®.

Penterriedter, Dubois’nin aktardiklariyla yetinmemis ve ayrintilar: Yirmisekiz Cle-
lebi’nin maiyetinden de sorugturmustu. Ogrendigine gore; Babiali, Malta Soval-
yeleriyle, tipki Rusya ile oldugu gibi barig imzalamak ve sadece Osmanl esirlerini
kurtarmay1 degil, Akdeniz’deki korsanlik sorununu Garp Ocaklarina ait gemilere
yonelik saldirilart da men edecek sekilde halletmek istiyordu. Yirmisekiz Clelebi,
bunun i¢in Fransa’nin tavassutunu istemek, sayet bu mimkiin degilse Malta’ya

62  OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 30, fol. 213v.-214v., Penterriedter’den
VI. Karl’a, Paris 26 Mayis 1721.
63 Sutton, Yirmisckiz Celebi ve Dubois arasinda Malta meselesine dair vuku bulan muzakereyi

Habsburg elgisinden daha 6nce 6grenmis ve bagkentine bildirmigti. Bk. British Library, Add MS
22521, fol. 189r.-190v., Sutton’dan John Carteret’a, Paris 18 Haziran 1721.

64 Dubois, Bonnac’a gonderdigi talimatta Kapudan Paga’nin, Kethiida’nin, Reisiilkiittap’m
ve Seyhilislam’m destegini kazanarak Veziriazam’ planindan vazgecirmesini istemisti. Bk.
d’Aubigny, agm., s. 212-213.

65 OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 30, fol. 30v.-31v., Penterriedter’den
VI. Karl’a, Paris 8 Agustos 1721.
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devlet eliyle yahut Fransiz sovalyeler vasitasiyla yardim edilmeyecegini temin et-
mek tizere Paris’e gelmigti. Buna kargihik Dubois, Osmanl elcisine Malta’ya yone-
lik askerf harekatin faydasiz olacagimn, tistelik btitiin Hristiyan aleminin sévalyelere
yardima kogacagini, adanin Sicilya’ya yakinhg1 nedeniyle bilhassa Kayzer’in bu
harekata miisaade etmeyecegini dostane séylemisti. Yirmisekiz Celebi, bu bahiste-
ki miizakerelerini bir ulakla Istanbul’a bildirmisti®®.

Dubois ve Yirmisekiz Celebi arasindaki miizakerenin ana hatlari, Penterriedter’in
Viyana'ya aktardigi sekildeydi, fakat Osmanl el¢isinin Istanbul’a gonderdigi takri-
re bakilirsa, dostane degil nazik s6zler edilmisti. Gergekten de Dubois, Osmanlila-
r1 muhtemel Habsburg tepkisini isaret ederek uyarmis, Fransa’nin devletce tarafsiz
kalacagini, ancak Iransiz s6valyelerin Malta’ya yardima gitmelerini hukuken en-
gelleyemeyecegini séylemisti. Yirmisekiz Celebi, Dubois’nin soylediklerini oldu-
gu gibi takririne yazmaya soz verdi; fakat cevabinda buna gerek olmadigini, zira
Habsburg harplerinde Kayzer’in ordusunda savagan I'ransiz zadegan ve askerlerin
Bahali’ce malum oldugunu Hariciye Naziri’na soylemisti®. Yirmisekiz Celebi’nin
sozleri bir gercegin diplomatik tislupla dile getirilmesiydi. Pasarofga’daki bagari-
i diplomatin bu meselede basarisiz olmasinin kirginhgimi da yansitiyordu. Zira
Malta’daki Osmanl esirlerinin kurtarilmas el¢iligin tek diplomatik misyonuydu®.

66 Aym takrirde.

67 BOA, C.HR. 151/7534. Ekrem Yener, bu takrirden hareketle Yirmisekiz Cielebi Mehmed
Efendi’nin misyonunun bir nebze olsun aydinlandigina hakl olarak isaret eder. Bk. “Yirmisekiz
Celebi Mehmed Efendi’'nin Sefaretname’sinde Yer Almayan Osmanli Arsivlerinde Bulunan
Raporu”, Toplumsal Tarih, S. 351, Mart 2023, s. 70-72.

68 Akdeniz’de esir edilen Osmanhlarin yeniden 6zgtirliiklerine kavusturulmasi Istanbul icin fevkalade
onemliydi. Osmanhlar, bu esirlerin kurtarilmasi igin 17. ytizyildan itibaren Fransiz diplomasisinin
arabuluculuguna giiveniyordu. Ornegin Fransa’nm 1626-1651 yillar: arasmdaki Izmir konsolosu
Jean Dupuy’un bu yondeki girigimleri i¢in bk. Pal Fodor, “Maltese Pirates, Ottoman Captives and
French Traders in the Early Seventeenth-Century Mediterranean”, Ransom Slavery along the Ottoman
Borders (Early Fifieenth-Early Eighteenth Centuries), ed. Géza David - Pal Fodor, Brill, Leiden 2007, s.
221-237. Yirmisekiz Clelebi’nin el¢iliginden kisa bir stire 6nce Cezayir Dayisi'nin ve Trablusgarp
Beyi Karamanli Ahmed Pasa’nin Versailles nezdindeki temaslan (Ikincisi Paris’e Muhammed
Efendi isimli bir el¢i géndermisti.) italya’da esir edilmig, bazilan Fransiz kadirgalarina satilmig
Osmanl tebaasindan Cezayirli ve Tunuslularin Fransiz diplomasisi aracihgiyla kurtariimasini
hedefliyordu. Bk. Salvatore Bono, Yeni¢ag Italya’snda Miisliman Kileler, cev. Betiil Parlak, Tletisim,
Istanbul 2003, s. 514-515. Bono, Osmanllarin Kutsal Kabir Kilisesi’'nin onarimina izin
vermek kargiliginda Papa’dan 150 Misliman esirin serbest birakilmasmi istedigini, bu sayiy1
denklestirmek icin 40’1 Malta’dan olmak iizere bircok Italyan devletinden esir toplandigimi yazar.
Bk. age., s. 515. Gergekten de Kutsal Kabir Kilisesi’'nin tamirine 150 esirin hiirriyetine karsilik
izin verilmis, bunlar yine Fransa tavassutuyla serbest kalmisti. Bk. Rasid, age., s. 1151 ve 1181.
Bu bilgiler Osmanli/Misliman esirler i¢cin Fransa’nin hiirriyet kapisi oldugu anlamina gelmez,
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3. Fransa Elg¢iliginin Istanbul’daki Yansimalar1

Penterriedter, 8 Agustos tarihli takririnde, Caragia’ya dayanarak, Malta esirleri ha-
ricinde styasi mutizakerelerde bulunulmadigini, Sicilya meselesinde Fransa’nin Habs-
burglara yardim etmesinin Babiali’de yarattig: saskinlik nedeniyle Avrupa’daki bari-
sin ne derece saglam oldugunu sorusturmanin elgiligin temel hedefi oldugunu yaz-
mugti®. Esasinda Yirmisekiz Celebi’nin Istanbul’dan ayrilmasmdan sonra elgiligin
gizemini ¢ozmeye caligan Dirling’in 6grendikleri de bundan fazlast degildi™. Dirling,
ge¢ de olsa Yirmisekiz Cielebi’nin itimatnamesini ele ge¢irmis ve simdiye kadar top-
lachgr haberlerin delili olarak Viyana’ya gondermigti’”'. Harp Strasindaki yetkililer
itimatnamede dikkat ¢ekici bir sey olmadigini takdir etmekle birlikte, bu gibi evraka
zaten talimat yazilmadigini da biliyordu. Bu nedenle Yirmisekiz Cielebinin dostluk
gosterist ve Kutsal Kabir Kilisesi’nin tamirine ruhsat verilmest haricindeki amaglari-
n1 agiga cikarmak i¢in Dirling’den caligmalarina devam etmesi istendi’™.

Bu sirada Yirmisekiz Celebi, Paris’e hareketinden bir yil sonra, 8 Ekim 1721°de
Istanbul’a dondii, Ibrahim Paga’mn istegi tizerine derhl bir takrir hazirlayarak
elciligini hikaye etti ve boylece sefaretinin lizumunu da yerine getirmig oldu’.
Osmanl sefirinin dontsii diplomatik mahfilleri de hareketlendirmisti. Bir stire
once kap1 kethiiddahgina getirilen Dirling, 30 Ekim’de Yirmisekiz Celebi hakkinda
Viyana’ya yazdi. Dirling, haber kaynagi Penterriedter’inki ile aymi isim yani

bilakis 17. ve 18. ylzyillarda Fransiz kadirgalarmdaki is giictiniin 6nemli bir kismi, Akdeniz’deki
esir pazarlarindan, bilhassa da Fransiz konsoloslarin temin ettigi Osmanli esirlerinden oluguyordu.
Ayrmular igin bk. Helene Desmet-Gregoire, Biyiilii Divan: XVIII. Yiizyd Fransasi'nda Tiirkler ve Tiirk
Diinyast, cev. Mchmet Ali Kilichay, Eren Yay:, Istanbul 1991, 5. 30-40. Yirmisckiz Celebi Mchmed
Efendi'nin Fransa’daki Osmanh esirlerini kurtarmak icin de girisimde bulundugu, fakat bunda
basarisiz oldugu biliniyor. Ayrintilar i¢in bk. Yalcinkaya, Ziirk ve Fransiz. .., s. 52-57.

69 OeStA, HHStA, Frankreich, Diplomatische Korrespondenz 30, fol. 33v.-35r., Penterriedter’den
VI. Karl’a, Paris 8 Agustos 1721. Felemenk gazetesi Gazette d’Amsterdam 11 Temmuz 1721
tarihli sayisinda Osmanl el¢isinin herhangi bir konuda miizakere etmek i¢in degil, belki yalmzca
Kral1 tebrik i¢in gelmis olabilecegini okurlarina duyurmustur. Bk. Isiksel, agm., s. 108.

70 OeStA, HHStA, Turkei I, Turcica 189, Konv.1, fol. 4r.-4v., Dirling’den Harp Suaréasina, Istanbul
4 Ocak 1721; fol. 111r, Dirling’den Harp Stirdsina, Istanbul 7 Temmuz 1721.

71 OeStA, HHStA, Turkei I, Turcica 189, Konv.1, fol. 157r., Dirling’den Harp Strasina, Istanbul
18 Agustos 1721.

72 OeStA, HHStA, Turkei I, Turcica 189, Konv.2, fol. 37v.-38r., Harp Sarasindan Dirling’e, Viyana
30 Eylal 1721.

73 Veinstein, age., s. 235; ““[...] her hustisunu beyan u tafsil ve lazime-i sefareti tekmil eyledi.” Rasid,
boylece Yirmisekiz Celebinin elciliginden beklenenin gerceklestigini ifade eder, bk. Rasid, age., s.
1237.
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Caragia oldugu halde, Paris’teki Osmanli-Iransiz muzakereleri hakkinda yeni
seyler séyliiyordu: Dubois, Yirmisekiz Celebi’ye Kayzer'in ginden giine artan
glictine isaret ederck Habsburglar hakkinda teklifi olup olmadigini sormus,
Osmanh elcisi ise buna cevaben ortak hareket ederlerse Osmanh ve Fransa’nin
Habsburglara iistin geleceklerinden emin oldugunu, fakat talimatinin bu meseleyi
kapsamadigini soylemis, sayet bu hususta teklifte bulunacaksa Versailles'm
Istanbul’daki el¢isi Bonnac’a ruhsatname géndermesi gerektigini belirtmisti’.

Dirling, bu takririnde Malta meselesi hakkinda Yirmisekiz Celebi ve Dubois ara-
sindaki gortigmelere dair elde ettigi son bilgileri yazmisti. Esasinda yazdiklar,
Penterriedter’in istihbaratiyla tam olarak ortiisiityordu; Caragia, bu bahiste daha
fazlasim soylememisti”. Dirling’in haberleri bunlarla sinirh degildi. Aymi gtinlerde
Reisiilkiittap Ucanbarli Mehmed Efendi ile 1ngﬂtere elciligi tercimani arasinda-
ki miilakatta Ingiltere tacinda hak iddia eden James Edward Stuart'm gindeme
gelmesi tizerine meseleyi sorusturan Dirling, bu defa takririnde ismini vermedigi
guivenilir birinden Fransa’da bircok bakanm Yirmisekiz Cielebt Mehmed Efendi’ye
Stuartlarin tahta gegmesi halinde Habsburglarin bir miittefikini kaybedecegini,
bunun da Osmanhlar lehine olacagini sdyleyerck Babiali’yi Jakobit davasma ¢ek-
mek istediklerini duymugtu’®.

Stanyan takrirlerinde bundan bahsetmez. Ingiltere elgisi, 27 Eyliil 1721°de, Yirmi-
sekiz Cielebi Mehmed Efendi’nin el¢iliginin en basta iki devlet arasinda tedafiii itti-
fak miizakere etmek icin olduguna dair séylentiler duyuldugunu, sayet bu dogruy-
sa bunun ¢ok gizli tutuldugunu yazmigti. Stanyan’in 6grenebildigi sadece suydu:
Babiali, XV. Louis’ye iltifat gosterip Malta Sovalyelerinin korsanlik faaliyetlerinin
engellenmesi i¢in Fransa’yr arabulucu olarak harekete gegirmeyi digtintiiyordu’.

74 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 189, Konv.2, fol. 79v., Dirling’den Harp Strasmna, Istanbul 30
Ekim 1721. Ayrica bk. Hurmuzaki, age., s. 235.

75 Aym takrirde.

76 Dirling’e gore Yirmisekiz Cielebi Mechmed Efendi, bu meseleye takrirlerinde ¢okga yer vermisgti.
Bk. Ayma takrir, fol. 94r. Dirling’in Yirmisekiz Celebinin takrirlerinden (¢cogul!) bahsetmesi dikkat
gekicidir. Bunlarm sozlii takrirler olabilecegi de akilda tutulmahdir. Hurmuzaki de Dirling’e bu
konuda auf verir, bk. age., s. 235-236. Venedik balyosu Giovanni Emo ise aym hikayeyi farkh
aktorlerle anlatir: Veziriazam Kethiiddasi, Habsburg terciimani ile goriigmus ve III. James
hakkinda bilgi almak istemistir. Her iki hikayenin ortak noktas1 Yirmisekiz Cielebinin Paris’te
Bahiali’yi Jakobit davasina kazandirmak icin tavsiye aldigidir. Bk. Mary Lucille Shay, Venedik
Balyoslarumn Bakiwla Osmanh Imparatorlugu Lale Devri ve Sonrast (1720-1734), gev. Miinir Akin, Ark
Yay., Istanbul 2009, s. 120.

77 NA, SP 97/24-4, fol. 400v., Stanyan’dan John Carteret’a, Istanbul 16/27 Eylal 1721.
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Osmanl elgisinin Istanbul’a déniiginden sonra Stanyan’mn dikkatini ceken sey
Babiali’'nin Ingiltere tacina yonelik meraki degil, Yirmisckiz Celebi ve Bonnac
arasindaki anlagmazlhiklar ve bunun kamusal alana tagmmasiydi. Stanyan’a gore,
tilkesi i¢in bekledigi faydalar: elde etmek séyle dursun, Iransa hazinesine oldukca
yuk getiren bu elgilik, ayrica Yirmisekiz Celebi’yi Bonnac’a dugman etmigti’.

Bonnac da her firsatta Yirmisekiz Cielebi’den sikayet ediyor, ona gosterilen iltifat
ve ikramu yeteri kadar takdir etmedigini séylityordu. El¢i bununla da kalmamus,
Paris’te Yirmisekiz Ceelebi Mehmed Efendi’ye verilen hediyeleri Babali’ye bildir-
mis, bunun tzerine Osmanh elcisi, kendisine sakladiklarim Sultan da dahil olmak
tizere ricale dagitmak zorunda kalmigti. Dirling’in takririnden anlagildigr kadary-
la, bu Yirmisekiz Celebi’nin canini ylesine yakmigti ki Bonnac hakkinda olumsuz
konugmaya baglamus, ilk firsatta intikam alacagini soyler olmugtu”. Nitekim oyle
de oldu. Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi, Bonnac’in bityiik emek sarf ettigi
Osmanh-Fransiz ahidnamesinin yenilenmesine, buna taraftar olan Reistilkiittap
Mehmed Efendi’nin aksine, agikca muhalefet etti. Yirmisekiz Celebi, Paris’ten
elleri bog dondigiint, sadece Malta’dakilerin degil, Fransiz gemilerinde kiirege
mahk(m edilmis Osmanl esirlerinin de saliverilmedigini 6ne stirerek muhalefetini

guclendirmigti®.
Babiali’'nin Yirmisekiz Celebi’nin bilgisine bagvurdugu tek konu bu degildi. Istan-

bul’a déntgtinden bir siire sonra, Veziriazam’in huzurunda toplanan megverete
Seyhiilislam’la birlikte Mehmed Efendi de katlmigt. Istanbul’daki veba salgim ne-
deniyle megverete dair haber toplamakta zorlanan Dirling’in imdadina saray he-
kimi Joseph yetigmis, anlattigina gére, Mehmed Efendi Versailles'n Rakoczi’nin
Fransa’ya dénmesini istedigini iletmisti. Habsburg istthbaratina gore, Rakoczi
once Iransa’ya oradan da Rusya’ya gecmek istiyordu. Bunu bilen Osmanlilar,
Kayzer ile sorun yagamamak adina Rakéczi’ye izin vermeyecekt®'.

78 Ayma takrirde.

79 OeStA, HHStA, Turkei I, Turcica 189, Konv.3, fol. 13r.-13v,, Dirling’den Harp Strasma,
Istanbul 8 Ocak 1722. Yirmisekiz Clelebi, Istanbul’da Duboisnm Bonnac’m dostu olmadigi
propagandasini da yapiyordu. Bk. Schefer, age., s. 31.

80  OeStA, HHStA, Turkei I, Turcica 189, Konv.3, fol. 116r., Dirling’den Harp Stréasina, Istanbul 3
Mayis 1722. Bu konu hakkinda ayrica bk. Veinstein, age., s. 38; Gocek, age., s. 66-67.

81 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 189, Konv.2, fol. 104v., Dirling’den Harp Strasina, Istanbul
17 Kasim 1721. Bu kararda Yirmisekiz Celebinin roliinii tayin etmesi zor, fakat Venedik balyosu
Emo, onun Rus karsiti oldugunu soyler. Bk. Shay, age., s. 136. Mechmed Efendi, Paris’te Rus
diplomasisi hakkinda malumat edinmeye ¢aliymig olmalidir, ancak onun “[...] asil gorevi ise
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Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Avrupa ahvalini 6grenmekten ibaret olan
misyonuna gelince; Dirling, bunu Caragia’ya sormus, muhatab1 giilerek cevap
vermisti: Mehmed Efendi memnuniyetle daha fazlasim1 6grenmek isterdi, ancak
dahili ve harici meselelerle dair kesin malumat edinememesi icin siirekli olarak
mesgul edilmis, gozii boyanmisu®. Gergekten de Yirmisekiz Celebi Mehmed
Efendi anlattiklaryla Iransa’dan ne kadar etkilendigini belli etmig, Osmanh
baskentinde adeta Paris riizgar estirmigti. Bu ilgi, hentiz elciligi giinlerinde olan
biteni Felemenk gazetelerini terciime ettirerek takip eden Veziridzam Ibrahim
Paga’min merakindan kaynaklaniyordu®. Ibrahim Paga, Yirmisekiz Celebi’nin
anlattiklarindan o kadar etkilenmigti ki Bonnac’in aktarimmuyla, “Veziriazam
olmasa Osmanl Sultani’nin Fransa elgisi olmay: isterdim.” demisg, III. Ahmed
de takriri okumak istemisti*. Yirmisekiz Celebi’nin anlattiklarina yonelik merak
o dereceydi ki Bonnac, bircok kimsenin, isittiklerinin dogru olup olmadigim

Buytik Petro’nun Fransiz politikasimi 6grenmekti.” demek de miimkiin gériinmiiyor. Krs. Ahmet
Oguz, “Lale Devri Yeniliklerinin Sonraki Dénemde Yapilan Yeniliklere Etkileri”, Lale Devri'nde
Osmanly Devleti ve Nevsehir, ed. llyas Gékhan-Hiiseyin Sarag-Gokge Ozcan, Kémen Yay., Konya
2018, s. 26.

82 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 189, Konv.2, fol. 80v., Dirling’den Harp Strasmna, Istanbul
30 Ekim 1721. Yine de Mehmed Efendi'nin bilhassa Felemenk gazetelerini takip ederek
istthbarat topladigim hatirlamak gerekir. Bu konuda bk. Gogek, age., s. 22. Gégek, Osmanl’da
yayimlanmayan gazete tiirevi stireli yaymlara yonelik Yirmisekiz Cielebi’nin ilgisini Avusturya’ya
yaptigi seyahate baglar. Oysa Yirmisekiz Celebi’nin boyle bir seyahati yoktur.

83 Veinstein, age., s. 47. Gazeteler yahut donemin jargonuyla havadis kagitlar1 Osmanh ricalinin
Avrupa ahvalinden haberdar olmak i¢in takip ettikleri kaynaklardandi. Bu konuda bk. Fatma
Zehra Beyaz, “Gazete ta’bir olunur havadis kagitlari...: Osmanh Siyasetinde Siyasi Bilgi ve
Istihbarat Kaynagi Olarak Yabanci Gazeteler (1720-1789)%, Divin Disiplinlerarase Caligmalar
Dergisi, C XXVII/S. 53, 2022, s. 33-91.

84+ Veinstein, age., s. 47-48. Ibrahim Paga, diger yandan Dayezade Ibrahim’in kethiidas: Kazgancizade
Omer Aga’yr cagirarak Viyana elgiligi igin bir sefirethAme yazmasmi istemis (Zira Dayezade
Ibrahim 3/4 Ocak 1721’de 6lmiistii.), o da bunun i¢in Habsburg elciligi terciiman Gottschalck’tan
yardim rica etmigti. Dirling’in yazdigina gore, Veziriazam, Nahifi Efendi'nin daha 6nce kaleme aldig:
Viyana Sefaretnamesi’ni yeterince cazip bulmanugt. Bk. OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 189,
Konv.2, fol. 92r.-92v., Dirling’den Harp Stirdsma, Istanbul 30 Ekim 1721, Mezkfir scfiretnameyi
nesreden Kraclitz-Greifenhorst, tetimme tarihinden harcketle metnin 28 Ocak 1726’da kaleme
alindigini yazar, fakat yazarin kim olduguna dair iddiada bulunmayarak metnin islubundan ve
iceriginden hareketle diisiik riitbeli bir Osmanli’nim, muhtemelen bir yeniceri zabitinin eseri yazmig
olabilecegini iddia eder. Bk. Friedrich von Kraelitz-Greifenhorst (Haz.), Bericht iiber den Jug des Gross-
Botschafiers Ibratim Pascha nach Wien im Jahre 1719, Viyana 1908, s. 3. Unat, bu sefarethamenin Nahifi
Efendi ya da Omer Aga tarafindan yazildigmn séyler. Bk. Unat, age., s. 52. Hayatina ve arkasimda
biraktig eserlere bakildiginda, Viyana Sefiretnamesi’'nin mahdut yetenege sahip yazarmnin
Siileyman Nahifi Efendi olmasi pek ihtimal dahilinde degildir. Hakkinda bk. Mustafa Ismet Uzun,
“Nahift”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi, C. XXXII, 2006, s. 297-299.
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kendisine sordugunu Paris’e yazmigtn®. Dirling de Kapudan-1 derya Kaymak
Mustafa Paga ile goriigmesinde Paga’min Paris hakkindaki sorularina muhatap
olmustu. Habsburg kap: kethiidasi, Paris hakkinda isittiklerini ya Mehmed

Efendi'nin mubalaga ettigi yahut Kapudan-1 derya’nin kendisine anlatilanlar

86

kavrayamadig: seklinde yorumlamisti®. Oysa Stanyan’in ifadelerine bakildiginda,

Osmanl diplomatinin  Fransa’dan buyilendigi acgikti, fakat bilhassa Frenk
dostu olarak damgalandig1 takdirde istikbalini kaybetmekten korktugu icin dost
sohbetlerinde soylediklerini devlet ricalinin yaninda konugamiyordu®.

Bir siire sonra bu merak kayboldu®. Dirling, Yirmisekiz Cielebi’nin takririni ele ge-
¢irip kopyasin1 Harp Strasina gonderdiginde bu elcilik nostaljiye déntismek tize-
reydi®. Fakat Yirmisekiz Celebi'nin Osmanli tarihindeki rolii hentiz bitmemisti.
Dirling’in sé6zleriyle:

“[Divan-1 hiimayun terciimam ve miihtedi Ibrahim Efendi’nin de aralarm-

da bulundugu Latince ve cografya bilir kigiler] Babiali’nin emriyle Tiirkgeye

85 Veinstein, age., s. 48.

86 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 189, Konv.2, fol. 78r.-78v., Dirling'den Harp $trasina,
Istanbul 30 Ekim 1721.

87 NA, SP 97/24-4, fol. 403v., Stanyan’dan John Carteret’a, Istanbul 21 Ekim/1 Kasim 1721.

88 OeStA, HHStA, Tirkei I, Turcica 189, Konv.3, fol. 12v.-13r, Dirling'den Harp $irasina,
Istanbul 8 Ocak 1722.

89 Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin takririnin mezkur kopyasi ve terctimesi Dirling’in 11 Nisan
1722 tarihli takririnin leffindedir: OeStA, Harp Arsivi (KA), Hofkriegsrat Akten Kr. 152, 1722
Juny 11. Bu takrir Ragid Tarthi'ndeki metinle neredeyse aymdir. Bk. Rasid, age., s. 1237-1253.
Sefaretname ise birgok farkh pasaji ihtiva eder. Ornek olarak Hariciye Nazirt Dubois’y1 elegtiren
satirlar zikredilebilir. Fransa’da tutulan Osmanli esirleri de Sefaretname’nin takrirden ayrigtigi en
6nemli noktalardandir. Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi'nin Dubois’y1 ve sair Fransiz devlet
adamlarin elestirdigi satirlari, Bonnac’m onun takririne yonelik elestirilerinden 6nce mi, yoksa
sonra mu ekledigini soyleyemiyorum. Bonnac’m elegtirileri icin bk. Veinstein, age., s. 33, 234-
235. Bonnac, Dubois ve sair Fransiz ricaline yonelik alayci elestirilerin metinden ¢ikarilmasimi
istemis ve bunda muvaffak olmustur. Bk. Unat, age., s. 57. Sefaretnamenin Fransizca terctimesi
Bonnac tarafindan Paris’e gonderilmisti. Bk. Fatma Uygur, “Lale Devri Sefiri Marquis de
Bonnac’in Osmanl Siyasetine Etkileri”, Lale Devri’nde Osmanl Devleti ve Nevgehir, ed. ﬂyas Gokhan,
Hiiseyin Sarag ve Gékge Ozcan, Kémen yay., Konya 2018, s. 156. Yirmisckiz Celebi’nin yaninda
bulunan Le Noir, Istanbul’un modern tasvirini yaptig: kitabimmn ekinde bu sefaret hakkinda kendi
gozlemlerine dayanan satirlar1 ¢ok erken bir tarihte, el¢ilik hentiz Avrupanin giindemindeyken,
1721°de yaymmlamistir. Bk. Le Noir, Nouvelle description de la ville de Constantinople avec la relation du
voyage de 'ambassadeur de la Porte ottomane et de son séour a la cour de France, Paris 1721, 6zellikle s.
213-264. Fransa Sefaretnamesi, daha sonra Fransizca ve Tiirkge olarak defalarca basimugtir. Bk.
Hasan Korkut, “Osmanh Sefaretnameleri Hakkinda Yapilan Arastirmalar”, Tirkiye Aragtirmalan
Luteratiir Dergist, G 1/S. 2, 2003, s. 496.
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bir atlas ¢eviriyor ki bu Fransa’da bulunmus Mehmed Efendi’nin buytk bir
gayret ve tutkuyla siyasi ve askeri bilimlere kargi Tiirklerin cehaletinin za-
rarim ricale bildiren yakinmalaria dayanir. Bu nedenle matbaa agilmasini,
Imparatorlugun ve memélikin tasvirini ve ordunun bilhassa da siivarilerin

disiplin alina alinmasini faydali buluyordu.”®

Sonug

Tarihciler Yirmisekiz Clelebi’'nin Paris el¢iliginin en somut sonucunun Osman-

i imparatorlugu’nda ilk Turk¢e matbaanin kurulmasi oldugunda hemfikirdir®'.

Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin Fransa’da ziyaret ettigi yerler arasinda, o6r-

negin Lyon’da, matbaalar da bulunuyordu ve Osmanl heyeti bu zanaat hakkinda

ustalarindan bilgi almist™. Osmanh elcisiyle Paris’te tanigmak firsati bulan Fransiz

filozof Saint-Simon’a bakilirsa, Yirmisekiz Celebi, kitaplarla ve matbaayla alaka-

dar olmugtu, hatta halihazirda malumat sahibiydi.” Saint-Simon’un hatiratindaki

ilgili pasajlar1 eserinin sonuna ilave eden Veinstein, buradan hareketle, Osmanh

Imparatorlugu’nda matbaa agmak fikrinin Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’nin

90

91

92

93

OeStA, HHStA, Tiirkei I, Turcica 189, Konv.3, fol. 162v., Dirling’den Harp Strasmna, Istanbul 24
Mays 1722. Alintilanan pasajin devaminda Dirling, Yirmisekiz Cielebi Mehmed Efendi’nin Paris
gunlerinde Osmanh sipahisine yonelik alayci tavri nedeniyle Maresal de Villars ile kargilasmaktan
kacindigim yazar. Alintida zikredilen atlas terctimesi i¢in bk. Salim Ayduz, “Lale Devri’nde
Yapilan Ilmi Faaliyetler”, Divdn Disiplinlerarasi Calamalar Dergisi, C 111, 1997, s. 163.

Paris elciliginin Osmanh mimarisindeki yansimalart konusunda ise ihtilaf vardir. Sadabad’in
ingasinda Yirmisckiz Celebi Mchmed Efendi'nin Paris’ten getirdigi planlarm esas alindig
iddiasina yonelik elegtiriler ve yeni bir 6neri i¢in bk. Can Erimtan, “Sadabad Algisi: ‘Lale Devri’
ve Osmanli-Safevi Rekabeti”, Osmanli Laleler,, Osmanl Kahvehaneleri — On Sekizinct Yiizylda Hayat
Tarz ve Bog Vakit Eglenceleri, ed. Dana Sajdi, cev. Aylin Onacak, Kog Universitesi Yay., Istanbul
2014, s. 61-87. Buna karsin iglerinde Bonnac’m ve Venedik balyosu Emo’nun da bulundugu
bircok cagdas gozlemci Sadabad’daki Fransiz mimarisinin etkisinden séz ederler. Bunlarin
da dikkate alinmasi gerektigi hakkinda bk. Unver Riistem, Ottoman Baroque — The Architectual
Refashioming of Eighteenth-Century Istanbul, Princeton Uni. Press, Princeton 2019, s. 30. Francesco
Gritti’nin elgilik maiyetiyle Istanbul’a gelen Girolamo Vignola da Sadabad’m insasinda Mehmed
Efendi’nin Paris ve Versailles tasvirlerinin etkili oldugundan bahsetmistir. Bk. Girolamo Vignola,
“Viaggio e descrizioni”, Relaziont di Ambasciator: Veneti al Senato: Constantinopoli, Relazioni Inedite, haz.
Maria Pia Pedani, Bottega d’Erasmo, Padova 1996, s. 871.

Isiksel, age., s. 109. Mathaamn kurulusu hakkinda bk. Orlin Sabev, fbrahim Miiteferrika ya da Ik
Osmanh Matbaa Seriiveni (1726-1746) — Yeniden Degerlendirme, Yeditepe Yay., Tstanbul 2016, s. 145
vd. Sabev’in aragtirmalari, Tbrahim Miiteferrikanm Yirmisckiz Gelebi Mehmed Efendi’nin Paris
elciligi 6ncesinde matbaacilik ile ugragtigim ortaya koyar; matbaanin kurulusunda Yirmisekiz
Celebi’den ziyade oglu Said Efendi’yi 6ne cikarir. Bk. age., s. 163-167. Bu zamansiz kapitalist
girisim hakkinda ayrica bk. Kemal Beydilli, [k fbrahim — Miiteferrika ve Halefi, Kronik Yay., Istanbul
2019, s. 11-16. Ayrica bk. Kiling, age., s. 93 ve Kiiciik, age., s. 194 vd.

A. de Boislisle (haz.), Mémoires de Saint-Simon — Nouvelle Edition, C 38, Hachette, Paris 1926, s. 202.
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aklina Paris’te geldigini yazar®, ki yukarida Dirling’den yaptigim alinti da bu iddi-
ay1 destekler. Yine de Osmanl elgisi sefaretnamesinde matbaadan bahsetmemisti.

Osmanl sefirinin takririnde ve Sefaretname’de biiyiik hayranhkla bahsettigi kale
planlarinin, kale mimarisinde etkisi olup olmadig: tartigilabilir, ancak kendi iglerin-
de mtustakil nazirlarin Babiali’de bir reform i¢in 6nerilmedigi agiktir. Esasen Iran-
sa’da kralligin tagraya niifuz ettigl en énemli kurum olan tendantlarin 6neminin
Yirmisekiz Celebi tarafindan idrak edilemedigine bakilirsa, ortada Osmanli/Tiirk
modernlesmesi i¢in esash program o6nerecek birisi s6z konusu degildir®. Gergek-
te sefaretnamelerin Osmanh/Turk modernlesmesine katkist icin Ebubekir Ratib
Efendi’nin sefiretnamesini beklemek gerekecektir®™. Ancak bu Yirmisekiz Cele-
bi’nin eserinin “Sefaretnameler Asri”nin” en ilging metinlerinden birisi oldugu
gercegine halel getirmez. Nihayetinde kimligi, elgilik misyonu ve acayip seylerden
bahsetse bile Sefaretname’nin muhtevasi Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi’yi
terbiyeli bir turistten ¢ok daha fazlasi yapryor®.

94 Veinstein, age., s. 50 ve 225-227. Berkes ise, yine ayn1 hatirata atifla, Yirmisekiz Celebinin Saint-
Simon’a bu fikrinden bahsettigini yazar. Bk. Berkes, age., s. 56. Buna kargilik, Berkes Tturkiye’de
(lagdaglagma’nin niivesini tegkil eden kitabinda Paris elciligini ve Fransa Sefiretnamesi’ni
“Ronesansin Siliieti” bolimi i¢inde “Yeni Bir Diinyanin Kesfi” bashgr altinda genisce incelemis,
burada Saint-Simon’a atif vermek yerine hatiratmdan ilgili pasaji Ingilizceye gevirerek aktarmugtir.
Karglagtinldiginda goriilecegi tizere, Yirmisekiz Cielebi’nin Saint-Simon’a niyetinden bahsetmesi
soz konusu degildir. Diger taraftan, Berkes’in zaman i¢inde Yirmisekiz Cielebi’nin sefaretnamesine
daha elegtirel yaklagtigr anlagihr (Bk. dipnot 7). Krs. Berkes, The Development of Secularism in Turkey,
McGill University Press, Montreal 1964, s. 33-35.

95 Kale planlarn hakkindaki pasajlar igin bk. Yirmisekiz Clelebi Mehmed Efendi, age., s. 205.
Osmanhlar, bu dénemde kale modernizasyonu icin Avrupalh miithendisleri istthdam ediyorlardi.
Fakat Osmanli Imparatorlugu’nda kendi isinde miistakil nazirlklar, érnegin Fransa’da 17.
yiizyilda tesis edilmis Harp Nazirhg (Secrétaire d’Etat a la Guerre) yahut Kaleler Komiserligi
(Commissaire-général des fortifications) gibi askeri devrimi tamamlayan burokratik kurumlar
hentiz kurulmamisti. Osmanh tagrasinda ise malikane usultiyle birlikte merkez ve tasra
arasinda yeni gerilim hatlari olusuyordu. Bu konuda bk. Ali Yaycioglu, “Karlofga Ani: Osmanh
Imparatorlugu 18. Yiizyila Nasil Basladi?”, Zarih ve Toplum Yeni Yaklagimlar, S. XVIII, Giiz 2021, s.
25.

96 Ebubekir Ratib Efendi’nin elgiligi ve sefaretnamesi hakkinda bk. Fatih Yesil, Aydinlanma Caginda
Bir Osmanl Katibi Ebubekir Ritib Efendi (1750-1799), Tarih Vakfi Yay., Istanbul 2010.

97 Bu yerinde tamm Onur Kinl'dan 6diing aliyorum. Kinl'min Yirmisekiz Celebi Mehmed
Efendi’nin elgiligine ve sefaretnamesine atfettigi 6nemin giriste elestirdigim hakim paradigma
cksenli oldugunu da vurgulamaliyim. Bk. Osmanli’da Modernlesme ve Diplomasi, Imge yay., Ankara
2006, s. 115-121.

98 Yirmisckiz Celebi’nin Istanbul’daki bilim diinyasyla iligkileri de bu baglamda hatirlanmalidir. Bk.
Kictik, age., s. 185 vd.
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Diplomasi tarihi baglamindan bakildiginda, Yirmisekiz Celebi'nin elciligi diplo-
matik olarak semeresiz kalmigtir™. Esasen literatiirdeki aksi yondeki ifadelere rag-
men, Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi, herhangi bir ittifak antlasmasimi teklif
etmek tizere Paris’e gonderilmemisti'”. Bu nedenledir ki bu el¢ilige Osmanl siyasi
tarihi baglaminda ¢ok az yer ayrilir. Ornegin Hammer, Yirmisekiz Celebinin Av-
rupa ahvaline dair bilgi toplamak i¢in Veziriazam tarafindan Paris’e génderildi-
gini yazmakla yetinirken, Nicolae Jorga Osmanh elgisinin ismini sadece dipnotta

101

zikretmigtir'’'. Bonnac da hatiratinda Yirmisekiz Clelebi’nin elciliginden sadece iki

defa bahseder: TIki basit bir kronolojik nirengi noktas olarak; ikincisi ise Fransz
mimarisinin Osmanli mimarisi tizerindeki etkisini anlatirken'”?. Bu Yirmisekiz Cle-
lebi ve Bonnac arasinda, Osmanh-Fransiz ahidnamesinin yenilenmesini de engel-
leyen gerilimin sonucu olabilir; Bonnac’in destekeisi oldugu bu el¢iligin aleyhine
dénmesini kabullenemeyip bunu hatiratina actk¢a yazmak yerine béylece gegistir-
meyl istemis olmasi pekala mimkiindir.

Ibrahim Paga’nin Paris’e Habsburg aleyhtar: bir teklifte bulunmasi, Fransa ve Is-
panya arasmda barig imzalandiktan sonrasina rastlar. Veziriazam, bu defa Versail-
les’a el¢i géndermek yerine bu niyetini 6nce Le Noir ile sézlii olarak iletmis, daha

99 Sefaretname’nin muhtevast da elgiligin siyasi misyonuna dair ¢ok az sey soyler. Bu durum
Yirmisckiz Celebinin elciliginin acik bir siyasi vazifesi olmamasiyla alakahdir. Bk. Isiksel,
age., s. 111. Malta meselesine dair gortsmelerin ayri bir takrirle Babali’ye arz edilmesi de
Sefaretname’deki bu sessizlige anlam kazandirir.

100 Gogek, Ahmed Refik’in 7drihi Simdlar adli eserine aufta bulunarak Yirmisekiz Ceelebi Mehmed’in
Paris’te Osmanh, Fransa ve Ispanya arasmda iiclii ittifak kurulmasim teklif’ edecegini yazsa da
donemin diplomasisi goz 6ntine alindiginda bu miimkiin degildir. Bk. Gégek, age., s. 66; Ahmed
Refik, age., s. 36-37. Unat da bunu tekrarlar ve bu konuda basar1 saglayamayacagini anladiginda
Yirmisekiz Celebi’nin siiratle Istanbul’a déndiigiinii yazar, bk. age., s. 56-57. Bu bilginin kaynag
Bonnac’in hatiralarini yayima hazirlayan Charles Schefer olmalidir. Schefer’e gore, Ibrahim Pasa
ucla bir ittifak kurularak Habsburglara kargi savag ilan edilmesini arzuluyordu. Bk. Schefer, age., s.
30. Uzungarsih da bundan bahseder, bk. Osmanl Tarihe, C1V/2, T'TK Yay., Ankara 1995, s. 205.

Hammer, age., s. 257, Nicolae Jorga, Osmanh Imparatorlugu Tariki, C. TV, gev. Niliifer Epgeli, Yeditepe
yay., Istanbul 2005, s. 324 d. 197. Jorga’mmn kaynagi esasen Yirmisekiz Clelebi’nin elgiligini genisce
anlatan Hurmuzaki’dir. Hurmuzaki ise Dirling’in takrirlerine dayanir. Bk. Hurmuzaki, age., s.
234-237. Zinkeisen ise eserinde bu elgilikten bahsetmez.

10

102 “Kutsal Mezar Kilisesi kubbesi tamiriyle ilgili konunun Majestelerinin istedigi sekilde karara
baglandigmi  Majestelerine bildirmek icin Mehmet Efendi’nin hareketi sirasinda Biiyiik
Hukiimdar, ogullarinin en biiytikleri olan ¢ sehzadeyi siinnet ettirmig [...]” ve “Majesteleri
nezdine el¢i olarak gonderilen Mehmet Efendi’nin geri doniistinden sonra, Ibrahim Paga
kendisine anlatilan bahce ve binalarimizin thtisam ve guizelligini taklide ¢alisti.” Bk. Schefer, age.,
s. 171 ve 183.
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sonra Yahudi hekim Daniel de Fonseca aracihgiyla hatirlatmist'®. Bunda Yir-
misekiz Celebi’nin Avrupa’dan tasidigi haberlerin ne derece etkisi vardi, tahmin
etmest giic. Ancak Avrupa’nin siyasi ahvali ve Fransiz diplomasisi ve bilhassa yeni
bir savagi kargilayacak durumda olmayan maliyesi, Ibrahim Paga’nin Habsburgla-
ra kargt Osmanlh-Fransiz ittifaki olusturmay: hedefleyen teklifini cevapsiz biraktig:
gibi, Yirmisekiz Celebi’nin elciliginin tizerine bina edilebilecek bir Osmanli-Iran-
siz ittifaki tarihinden s6z edilmesini de imkansiz kild.

Bunun arkasinda esasen Osmanh diplomasisinin temel sorunlarindan bir tanesi
yatar: Istihbarat edinememek. Veziridzam Ibrahim Paga’mn Habsburg aleyhtar
dis politika olugturmaya ¢alismasi, yalnizca Avrupa ahvalinden gtivenilir ve zama-
ninda haber almakla miimkindi. Yirmisekiz Celebi Mehmed Efendi bu sebeple
Paris’e gonderilmigti, III. Ahmed bu sebeple Viyana’ya tayin edilecek sehbende-
rin akibetini sormugtu'™. Ashnda Viyana’da bir sehbenderlik acilmasi, Yirmise-
kiz. Celebinin elgiliginden 6nce giindeme gelmis, fakat sechbender tayini meselesi
1726’ya kadar sonuglanmamugti. Her iki 6rnegin de gosterdigi tizere, Veziriazam
Ibrahim Paga’nin Osmanh diplomasi kurumlarini, Avrupa’dan edindigi haberleri
istihbarata cevirecek yeni kurumlarla degistirmek, bu manada esash reform yap-
mak distincest bulunmuyordu. Kisacast Osmanli/Tirk modernlesmesinin vakti
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